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REGLAMENTO DELEGADO (UE) N° 480/2014 DE LA
COMISION

de 3 de marzo de 2014

que complementa el Reglamento (UE) n° 1303/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo por el que se establecen disposiciones
comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al
Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al Fondo Europeo
Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la
Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al
Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al
Fondo de Cohesion y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece las siguientes disposiciones que com-
plementan el Reglamento (UE) n® 1303/2013"

a) disposiciones que complementan la segunda parte del mencionado
Reglamento, aplicable al FEDER, al FSE, al Fondo de Cohesion, al
Feader y al FEMP (en lo sucesivo, «los »C1 Fondos EIE «») en
cuanto a lo siguiente:

i) los criterios para determinar el nivel de correccion financiera que
cabra aplicar en el seno del marco de rendimiento,

ii) normas en relacion con los instrumentos financieros en cuanto a
lo siguiente:

— normas especificas adicionales sobre la adquisicion de terre-
nos y la combinacion de asistencia técnica con instrumentos
financieros,

— normas especificas adicionales sobre la funcién, las obliga-
ciones y las responsabilidades de los organismos encargados
de aplicar los instrumentos financieros, los criterios de selec-
cion relacionados y productos que puedan distribuirse me-
diante instrumentos financieros,

— normas relativas a la gestion y el control de determinados
instrumentos financieros, incluidos los controles que deban
realizar los autoridades de gestion y auditoria, disposiciones
para conservar documentos justificativos, elementos que de-
beran probarse en los documentos justificativos y acuerdos
relativos a la gestion, el control y la auditoria,

— normas para retirar los pagos a los instrumentos financieros y
los ajustes posteriores en relacion con las solicitudes de pago,

— normas especificas sobre la instauracion de un sistema de
contabilizacion de tramos anuales para las bonificaciones
de interés y las subvenciones de comisiones de garantia ca-
pitalizadas,
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b)

— normas especificas que establezcan los criterios para deter-
minar los costes y los cargos de gestion en funcion del
rendimiento y los umbrales aplicables, asi como normas
para el reembolso de costes y cargos de gestion capitalizados
para microcréditos e instrumentos basados en capital social;

iii) el método para el célculo de los ingresos netos descontados de
las operaciones generadoras de ingresos netos una vez finaliza-
das,

iv) el tipo fijo para los costes indirectos y los métodos relacionados
aplicables en otras politicas de la Union;

disposiciones que complementen tercera parte de dicho Reglamento
aplicable al FEDER y al Fondo de Cohesion, con respecto de la
metodologia que se utilizard para llevar a cabo la revision de la
calidad de los proyectos de gran envergadura;

disposiciones que complementan la cuarta parte del mencionado
Reglamento, aplicable al FEDER, al FSE, al Fondo de Cohesion y
al FEMP en los siguientes ambitos:

1) reglas que especifican la informacioén en relacion con los datos
que deben ser registrados y almacenados en formato electronico
en el sistema de seguimiento establecido por la autoridad de
gestion,

ii) requisitos minimos detallados para la pista de auditoria en rela-
cién con los documentos contables y los documentos justificati-
VoS que sera necesario conservar a nivel de autoridad de certifi-
cacion, autoridad de gestion, organismos intermediarios y bene-
ficiarios,

iii) 4mbito de aplicacién y contenido de las auditorias de las opera-
ciones y las auditorias de las cuentas y la metodologia para
seleccionar la muestra de las operaciones,

iv) normas detalladas sobre la utilizacion de los datos recabados
durante las auditorias realizadas por los servicios de la Comision
o por representantes autorizados de la Comision,

v) normas minuciosas sobre los criterios para determinar graves
deficiencias en el funcionamiento eficaz de los sistemas de ges-
tion y control, incluidas las deficiencias graves mas importantes,
los criterios para establecer el nivel de correccion financiera que
cabra aplicar y los criterios para la aplicacion de tipos fijos o
correcciones financieras extrapoladas.
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CAPITULO 11

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS DE LA SEGUNDA PARTE
DEL REGLAMENTO (UE) n° 1303/2013, APLICABLE A LOS
»C1 FONDOS EIE <

SECCION

Criterios para determinar el nivel de correccion financiera que cabrd
aplicar en el seno del marco de ejecucion

[Articulo 22, apartado 7, parrafo cuarto, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

Articulo 2
Determinacion del nivel de correccion financiera

[Articulo 22, apartado 7), parrafo cuarto, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

1. El nivel de la correccion financiera que deba efectuar la Comision
de conformidad con el articulo 22, apartado 7, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013 sera un tipo fijo que se determinara sobre la base de una
relacion entre el promedio de las tasas de consecucion definitivas para
todos los indicadores de productividad y las etapas clave de ejecucion
en un marco de consecucion definitiva del indicador financiero en el
mencionado marco de ejecucion («el coeficiente de consecucion/absor-
ciony).

2. El coeficiente de consecucion/absorcion se calcularda como sigue:

a) el valor definitivo conseguido para cada indicador de productividad
y cada etapa clave de ejecucion seleccionados para el marco de
rendimiento en relacién con una prioridad determinada se dividira
entre los valores previstos correspondientes a fin de obtener la tasa
de consecucion definitiva expresada como porcentaje del objetivo;

b) se calcula el promedio de las tasas de consecucion definitivas para
todos los indicadores de productividad y lase tapas clave de ejecu-
cion seleccionados para el marco de rendimiento en relaciéon con una
prioridad determinada; para estos fines, cuando se calcule una con-
secucion definitiva superior a un 100 %, se contarda como el 100 %;

¢) el valor definitivo conseguido del indicador financiero seleccionado
para el marco de ejecucion en relacion con una prioridad determi-
nada se dividird entre el valor previsto correspondiente a fin de
obtener la tasa de consecucion definitiva expresada como porcentaje
del objetivo; para estos fines, cuando se calcule una tasa de conse-
cucion definitiva superior a un 100 %, se contard como el 100 %;

d) el promedio de las tasas de consecucion definitivas para todos los
indicadores de productividad y todas las etapas clave de ejecucion
seleccionados para el marco de rendimiento en relacion con una
prioridad determinada se dividira entre la tasa de consecucion defi-
nitiva para el indicador financiero seleccionado para el marco de
rendimiento en relacion con una prioridad concreta.

3. Si una prioridad atafie a mas de un »C1 Fondo EIE « o a maés
de una categoria de region, el coeficiente de consecucion/absorcion se
calculard por separado para cada »C1 Fondo EIE « o categoria de
region.
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Articulo 3
Nivel de correccion financiera

[Articulo 22, apartado 7, parrafo cuarto, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

1. El nivel de la correccion financiera se fija de la siguiente manera:

a) si el coeficiente de consecucidon/absorcion es mayor o igual al 60 %
y menor del 65 %, se aplicard un tipo fijo del 5 %j;

b) si el coeficiente de consecucion/absorcion es mayor o igual al 50 %
y menor del 60 %, se aplicara un tipo fijo del 10 %;

c¢) si el coeficiente de consecucion/absorcion es inferior al 50 %, se
aplicard un tipo fijo del 25 %.

2. El tipo fijo se aplicara a la contribucion del »C1 Fondo EIE <«
determinada basandose en los gastos declarados por el Estado miembro
en virtud de la prioridad que cumple las condiciones mencionadas en el
articulo 22, apartado 7, parrafo primero del Reglamento (UE)
n® 1303/2013, después de la aplicacion de cualquier otra correccion
financiera.

Para las prioridades que afecten a mas de un »C1 Fondo EIE « o
categoria de region, el tipo fijo se aplicara a cada »C1 Fondo EIE « o
categoria de region.

3. Los factores externos que contribuyen a los problemas graves para
conseguir los objetivos, distintos de los que se mencionan en el arti-
culo 22, apartado 7, parrafo tercero, del Reglamento (UE) n° 1303/2013,
se estudiaran de forma individual. La correccion de tipo fijo establecida
en el apartado 1 podra reducirse hasta en un 50 %, teniendo en cuenta la
medida en que el incumplimiento grave se atribuye a estos factores.

4. Cuando la aplicacion de las tipos fijostipos fijos establecidas en el
apartado 1 sea desproporcionado, se podra reducir el nivel de correc-
cion.

SECCION II

Instrumentos financieros

Articulo 4
Normas especificas sobre la adquisicién de terrenos

[Articulo 37, apartadol13, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013]

1. Los instrumentos financieros financiados por el FEDER, el Fondo
de Cohesion y el Feader podran financiar las inversiones que incluyan la
compra de terrenos no edificados y terrenos edificados por un importe
no superior al 10 % de la contribucioén del programa pagada al benefi-
ciario final. En el caso de las garantias, este porcentaje se aplicara a la
cantidad del préstamo subyacente u otros instrumentos financieros de
riesgo.

2. Cuando los instrumentos financieros ofrezcan apoyo a los benefi-
ciarios finales con respecto a las inversiones en infraestructuras con el
objetivo de apoyar el desarrollo urbano o actividades de regeneracion
urbana, el limite contemplado en el apartado 1 es el 20 %.

3. En casos excepcionales y debidamente justificados, la autoridad de
gestion podra introducir excepciones a los limites establecidos en los
apartados 1 y 2 para las operaciones relativas a la conservacion del
medio ambiente.
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Articulo 5

Combinacion de la asistencia técnica con los instrumentos
financieros

Articulo 37, apartado 13, del Reglamento (UE) n® 1303/2013
p g

Las subvenciones para asistencia técnica podran combinarse con ins-
trumentos financieros en una Unica operacion en virtud del articulo 37,
apartado 7, del Reglamento (UE) n° 1303/2013 solo a los efectos de la
preparacion técnica de la posible inversion para beneficio del destinata-
rio final que recibira la ayuda de esta operacion.

Articulo 6

Normas especificas sobre la funcién, las obligaciones y la
responsabilidad de los organismos que ejecutan los instrumentos
financieros

[Articulo 38, apartado 4, parrafo tercero, y articulo 39 bis, apartado 7,
del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

1.  Los organismos de ejecucion de instrumentos financieros cumpli-
ran sus obligaciones de conformidad con la ley aplicable y actuaran con
el grado requerido de atencion profesional, eficiencia, transparencia y
diligencia que se espera de un organismo profesional con experiencia en
la implementacion de los instrumentos financieros. Asimismo, garanti-
zaran que:

a) la seleccion de los beneficiarios finales de la ayuda procedente de los
instrumentos financieros se realizard teniendo muy en cuenta la na-
turaleza del instrumento utilizado y la viabilidad econdémica potencial
de los proyectos de inversion que se vayan a financiar. La eleccion
sera transparente, se justificara por razones objetivas y no dara dar
lugar a un conflicto de intereses;

b) se informara a los beneficiarios finales de que la financiacion esta
prevista en los programas cofinanciados por los »C1 Fondos EIE <,
de conformidad con los requisitos establecidos:

i) en el articulo 115 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013, para el
FEDER, el FSE y el Fondo de Cohesion,

i) en el articulo 66, apartado 1, letra c), inciso i), del Reglamento
(UE) n° 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (1),
para el Feader,

iii) en el articulo 97, apartado 1, letra c), inciso i), del Reglamento
(UE) n° 508/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (?),
para el Feader;.

¢) los instrumentos financieros ofrecen ayuda de manera proporcionada
y con el minimo efecto de distorsion para la competencia;

(") Reglamento (UE) n® 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

17 de diciembre de 2013, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del
Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y por el que se deroga
el Reglamento (CE) n° 1698/2005 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 487).

(® Reglamento (UE) n° 508/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
15 de mayo de 2014, relativo al Fondo Europeo Maritimo y de Pesca, y por
el que se derogan los Reglamentos (CE) n° 2328/2003, (CE) n° 861/2006,
(CE) n° 1198/2006 y (CE) n® 791/2007 del Consejo, y el Reglamento (UE)
n® 1255/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 149 de
20.5.2014, p. 1).
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d) el trato diferenciado de los inversores que operan conforme al prin-
cipio del inversor en una economia de mercado y del BEI, cuando se
utilice la garantia de la UE en virtud del Reglamento
(UE) 2015/2017, de conformidad con el articulo 37, apartado 2,
letra c), y el articulo 43 bis del Reglamento (UE) 1303/2013, sera
proporcional a los riesgos que asuman tales inversores, y se limitara
al minimo necesario para atraerlos, por lo que se velarda mediante
términos y condiciones y garantias procesales.

2. Como la responsabilidad financiera directa de la autoridad de
gestion frente a organismos de ejecucion de instrumentos financieros
o destinatarios finales, asi como su responsabilidad en cuanto a cual-
quier otra deuda u obligacion del instrumento financiero no debe exce-
der la cantidad comprometida por la autoridad de gestion del instru-
mento financiero en virtud de los acuerdos de financiacion correspon-
dientes, los organismos de ejecucion de instrumentos financieros se
aseguraran de que no se admitiran reclamaciones sobre la autoridad
de gestion mas alla de la cantidad comprometida por ella a los ins-
trumentos financieros.

3. Los organismos encargados de ejecutar los instrumentos financie-
ros seran responsables de reembolsar las cuantias de las contribuciones
del programa afectadas por irregularidades, ademas de los intereses y
cualquier otro beneficio generado por estas contribuciones.

Sin embargo, los organismos de ejecucion de instrumentos financieros
no seran responsables del reembolso de los importes contemplados en el
parrafo primero, siempre que demuestren que se cumplen las siguientes
condiciones acumulativas para una irregularidad dada:

a) la irregularidad se produjo en el nivel de los beneficiarios finales o,
en el caso de un fondo de fondos a nivel de los beneficiarios finales
o intermediarios financieros;

b) los organismos de ejecucion de instrumentos financieros cumplen
con el apartado 1 del presente articulo en relacion con las contribu-
ciones del programa afectado por la irregularidad;

c) las cantidades afectadas por la irregularidad no se pudieron recuperar
a pesar de que los organismos de ejecucion de instrumentos finan-
cieros se ajustaron a todas las medidas contractuales y legales apli-
cables con la debida diligencia.

Articulo 7

Criterios de seleccion de los organismos que ejecutan los instrumen-
tos financieros

[Articulo 38, apartado 4, parrafo tercero, y articulo 39 bis, apartado 7,
del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

1. Antes de seleccionar un organismo para poner en practica un ins-
trumento financiero de conformidad con el articulo 38, apartado 4,
letra a), letra b), inciso iii), y letra c¢), y con el articulo 39 bis, apar-
tado 5, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013, la autoridad de gestion se
asegurara de que este organismo cumpla los siguientes requisitos mini-
mos:

a) competencias para desarrollar las labores de ejecucion pertinentes en
virtud de la legislacion nacional y de la Union;
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b) una viabilidad econdmica y financiera adecuada;

¢) capacidad adecuada para ejecutar el instrumento financiero, incluidos
la estructura organizativa y el marco de gobernanza, de manera que
se ofrezcan las garantias necesarias a la autoridad de gestion;

d) existencia de un sistema de control interno eficaz y efectivo;

e) utilizacion de un sistema de contabilidad que facilite en su debido
momento informacion exacta, exhaustiva y fidedigna;

f) acuerdo para ser auditados por las instituciones de control de los
Estados miembros, la Comision y el Tribunal de Cuentas Europeo.

2. Para seleccionar al organismo al que se hace referencia en el
apartado 1, la autoridad de gestion tendrda en cuenta la naturaleza del
instrumento financiero que se vaya a ejecutar, la experiencia previa de
este organismo en la ejecucion de instrumentos financieros afines, los
conocimientos y la experiencia de los miembros del equipo propuestos y
la capacidad operativa y financiera de este organismo. La seleccion sera
transparente, se justificara por razones objetivas y no dara dar lugar a un
conflicto de intereses. Se utilizaran por lo menos los siguientes criterios
de seleccion:

a) firmeza y credibilidad de la metodologia para identificar y valorar a
los intermediarios financieros o a los beneficiarios finales segun
proceda;

b) el nivel de los costes y cargos de gestion para la ejecucion del
instrumento financiero y la metodologia propuesta para su célculo;

¢) términos y condiciones aplicadas en relacion con la ayuda prestada a
los destinatarios finales, incluidos los precios;

d) capacidad de recaudar fondos para las inversiones de beneficiarios
finales adicionales a las contribuciones del programa;

e) la capacidad de demostrar una actividad adicional en comparacion
con la presente actividad,

f) en los casos en que el organismo que ejecuta el instrumento finan-
ciero asigne recursos financieros propios al instrumento financiero o
comparta el riesgo, medidas propuestas para alinear intereses y mi-
tigar los posibles conflictos de interés.

3. Si un organismo encargado de ejecutar un fondo de fondos, in-
cluido el BEI y una institucion financiera internacional de la que un
Estado miembro sea accionista, a su vez confia las tareas de ejecucion a
un intermediario financiero, velara por que se cumplan los requisitos y
criterios contemplados en los apartados 1 y 2 por cuanto atafie a dicho
intermediario financiero.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, si el organismo que
ejecuta un instrumento financiero de acuerdo con el articulo 39 bis,
apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013 es el BEI o una ins-
titucion financiera internacional de la que un Estado miembro es accio-
nista, no seran aplicables los apartados 1 y 2.
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Articulo 8

[Articulo 38, apartado 4, parrafo tercero, del Reglamento (UE)
n’ 1303/2013]

[Articulo 38, apartado 4, parrafo tercero, y articulo 39 bis, apartado 7,
del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

Cuando los instrumentos financieros ofrezcan garantias, deberan cum-
plirse los siguientes requisitos:

a) se logrard una relacion de multiplicador apropiado entre el importe
de la contribucion del programa destinado a cubrir las pérdidas
esperadas e inesperadas de los nuevos préstamos u otros instrumen-
tos de riesgo compartido cubiertos por las garantias y el valor de los
correspondientes nuevos préstamos desembolsados u otros instru-
mentos de riesgo compartido;

b) la relacion del multiplicador se establecera a través de una evalua-
cion de riesgos ex ante prudente para el producto especifico de
garantia que se ofrece, teniendo en cuenta las condiciones especificas
del mercado, la estrategia de inversion del instrumento financiero y
los principios de economia y eficiencia. Dicha evaluacion de riesgos
ex ante se revisara cuando asi lo justifiquen las condiciones de
mercado ulteriores;

c) la contribucién del programa comprometida para pagar garantias
reflejara dicha evaluacion de riesgos ex ante;

d) si el intermediario financiero o la entidad que cuente con garantias
no ha desembolsado la cantidad planificada de nuevos préstamos u
otros instrumentos de riesgo compartido a los beneficiarios finales,
los gastos subvencionables se reduciran proporcionalmente.

Articulo 9

Gestion y control de los instrumentos financieros a que se refiere el
articulo 38, apartado 1, letras b) y c¢), del Reglamento (UE)
n.° 1303/2013

[Articulo 40, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

1. Para las operaciones que comprendan ayuda de los programas a
los instrumentos financieros a que se hace referencia en el articulo 38,
apartado 1, letras b) y c), del Reglamento (UE) n.° 1303/2013, la
autoridad de gestion garantizara que:

a) la operacion cumple con la ley aplicable, el programa en cuestion y
el acuerdo de financiacion correspondiente, tanto durante el proceso
de evaluacion y seleccion de la operacion como durante la puesta a
punto y la aplicacion del instrumento financiero;

b) los acuerdos de financiacion contienen disposiciones sobre los requi-
sitos de auditoria y la pista de auditoria de conformidad con el anexo
IV, punto 1, letra €), del Reglamento (UE) n° 1303/2013;
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¢) las verificaciones de la gestion se llevan a cabo durante todo el
periodo de programacion y durante la puesta en marcha y ejecucion
de los instrumentos financieros de conformidad con el articulo 125,
apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013 para el FEDER, el
FSE, el Fondo de Cohesion y el FEMP, y de acuerdo con articulo 58,
apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 para el Feader;

d) los documentos justificativos de los gastos declarados como elegi-
bles:

i) se conservan en el nivel de la operacion por la autoridad de
gestion, el intermediario financiero o el organismo que ejecuta
el fondo de fondos en que se ejecuta el instrumento financiero
mediante un fondo de fondos, a fin de demostrar el uso de los
fondos para los objetivos previstos, la conformidad con la legis-
lacion aplicable y el cumplimiento de los criterios y las condi-
ciones relativos a la financiaciéon concedida en el marco de los
programas correspondientes,

ii) estan disponibles para permitir la verificacion de la legalidad y
regularidad del gasto declarado a la Comision;

e) los documentos justificativos que permiten verificar el cumplimiento
con la legislacion de la Unidn y nacional y con las condiciones de
financiacion incluyen al menos:

i) documentos sobre el establecimiento del instrumento financiero,

ii) documentos en los que se identifiquen el capital aportado por
cada programa y cada eje prioritario del instrumento financiero,
el gasto subvencionable en el marco de los programas y el
interés y otros beneficios generados por la ayuda con cargo a
los Fondos EIE y la reutilizacion de los recursos atribuibles a
los Fondos EIE en virtud de los articulos 43, 43 bis y 44 del
Reglamento (UE) n.° 1303/2013,

iii) documentos sobre el funcionamiento del instrumento financiero,
incluidos los relacionados con la supervision, la notificacion y
las verificaciones,

iv) documentos que acrediten la conformidad con los articu-
los 43, 43 bis, 44 y 45 del Reglamento (UE) n.° 1303/2013,

v) documentos relativos a las salidas de las contribuciones de los
programas y la liquidacion del instrumento financiero,

vi) documentos sobre los costes y los cargos de gestion,

vii) formularios de solicitud, o equivalentes, presentados por los
destinatarios finales con documentos justificativos, incluidos
planes de negocios y, cuando corresponda, las cuentas anuales
anteriores,

viii) listas de comprobacion e informes de los organismos de ejecu-
cion del instrumento financiero, cuando estén disponibles,

ix) declaraciones realizadas en relacion con la ayuda de minimis, si
procede,
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x) acuerdos firmados en relacion con la ayuda concedida por el
instrumento financiero, incluidos capital, préstamos, garantias u
otras formas de inversiones proporcionadas a los beneficiarios
finales,

xi) pruebas de que la ayuda ofrecida con cargo al instrumento
financiero se ha utilizado para el fin previsto,

xii) registros de los flujos de financiacion entre la autoridad de
gestion y el instrumento financiero, y dentro del instrumento
financiero a todos los niveles, hasta llegar a los beneficiarios
finales, y en el caso de las garantias, pruebas de que se han
desembolsado los préstamos subyacentes,

xiii) registros o codigos contables separados para la contribucion del
programa pagada o la garantia comprometida por el instrumento
financiero para beneficio del destinatario final.

2. Si se trata de operaciones que reciben ayuda de los programas para
los instrumentos financieros con cargo al FEDER, el FSE, el Fondo de
Cohesion y el FEMP, las autoridades auditoras garantizaran que los
instrumentos financieros sean objeto de auditoria durante todo el pe-
riodo de programacion, hasta su cierre en el marco de las auditorias de
los sistemas y de las auditorias de las operaciones de conformidad con
el articulo 127, apartado 1, del Reglamento (UE) n® 1303/2013.

Para las operaciones con el apoyo de los programas a los instrumentos
financieros en el marco del Feader, los organismos de auditoria garan-
tizaran que los instrumentos financieros son auditados durante todo el
periodo de programacion hasta el cierre en el marco de las auditorias de
sistemas y las auditorias de las operaciones, de conformidad con el
articulo 9, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parla-
mento Europeo y del Consejo ().

Articulo 10

Normas para retirar los pagos a los instrumentos financieros y
ajustes posteriores en relacion con las solicitudes de pago

[Articulo 41, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

Los Estados miembros y las autoridades de gestion podran retirar las
contribuciones de los programas a los instrumentos financieros mencio-
nados en el articulo 38, apartado 1, letras a) y c¢), y los instrumentos
financieros mencionados en el articulo 38, apartado 1, letra b), imple-
mentados de acuerdo con las letras a), b) y ¢) del articulo 38, apartado 4,
del Reglamento (UE) n.° 1303/2013 solo si las contribuciones no se han

(") Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 17 de diciembre de 2013, sobre la financiacion, gestion y seguimiento
de la politica agricola comun, por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE)
n.° 1290/2005 y (CE) n.° 485/2008 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013,
p. 549).
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incluido ya en la solicitud de pago contemplada en el articulo 41 de
dicho Reglamento. Sin embargo, en cuanto a los instrumentos financie-
ros apoyados por el FEDER, el FSE, el Fondo de Cohesion y el FEMP,
las contribuciones también pueden ser retiradas si la siguiente solicitud
de pago se enmienda para retirar o reemplazar el gasto correspondiente.

Articulo 11

Sistema de capitalizacion de los tramos anuales para las
bonificaciones de interés y las subvenciones de comisiones de
garantia

[Articulo 42, apartado 1, parrafo cuarto, del Reglamento (UE)
n° 1303/2013]

1. Las bonificaciones de interés y las subvenciones de comisiones de
garantia capitalizadas a que hace referencia el articulo 42, apartado 1,
letra ¢), del Reglamento (UE) n° 1303/2013 se calcularan al final del
periodo de subvencionabilidad como el total de las obligaciones de pago
descontadas para los fines y los periodos establecidos en dicho articulo
y en virtud de las disposiciones de los acuerdos de financiacion perti-
nentes.

2. Todos los recursos residuales depositados en cuentas de garantia
bloqueadas tras el periodo estipulado en el articulo 42, apartado 1, letra
¢), del Reglamento (UE) n° 1303/2013, o que resulten de una liquida-
cion inesperada del instrumento financiero antes de que finalice dicho
periodo se utilizaran con arreglo a lo dispuesto en el articulo 45 de
dicho Reglamento.

Articulo 12

Criterios para determinar los costes y las tasas de gestion en
funciéon del rendimiento

[Articulo 42, apartado 6, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1. La autoridad de gestion debera calcular los costes y las tasas de
gestion que se pueden declarar como gastos subvencionables en virtud
del articulo 42, apartado 1, letra d), del Reglamento (UE) n° 1303/2013
sobre la base de los siguientes criterios basados en los resultados con-
templados en el articulo 42, apartado 5, de dicho Reglamento:

a) el desembolso de las aportaciones proporcionadas por el programa de
» C1 Fondos EIE «;

b) los recursos devueltos de las inversiones o de la liberacion de los
recursos dedicados a contratos de garantia;

¢) la calidad de las medidas de acompafiamiento de la inversion antes y
después de la decision de inversidn para maximizar su impacto, y

d) la contribucion del instrumento financiero a los objetivos y las re-
alizaciones del programa.

2. La autoridad de gestion informard a la comisién de seguimiento
creada de conformidad con el articulo 47 del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013 de las disposiciones relativas al célculo basado en los
resultados de los gastos de gestion incurridos o de las comisiones de
gestion del instrumento financiero. El comité de supervision recibira
informes anuales sobre los costes y cargos de gestion cuyo pago se
haya hecho efectivo en el ejercicio anterior.
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Articulo 13
Umbrales para los gastos de gestion y comisiones

[Articulo 42, apartados 5 y 6, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1. Para un organismo que implementa un fondo de fondos, los costes
y las tasas de gestion que se pueden declarar como gastos subvenciona-
bles en virtud del articulo 42, apartado 1, letra d), del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013, no podran superar la suma de:

a) un 3 % para los primeros doce meses a partir de la firma del acuerdo
de financiacion y un 1 % para los doce meses siguientes; después, un
0,5 % anual de las contribuciones del programa, abonado al fondo de
fondos, calculado pro rata temporis desde la fecha de pago efectivo
al fondo de fondos hasta el final del periodo de subvencionabilidad,
la devolucién a la autoridad de gestion o la fecha de liquidacion,
tomando la mas temprana de estas fechas, y

b) un 0,5 % anual de las contribuciones del programa abonado por el
fondo de fondos a los intermediarios financieros, calculado pro-rata
temporis a partir del momento en que el fondo de fondos hace
efectivo el pago hasta que se le reembolsa al fondo de fondos, el
final del periodo de subvencionabilidad o la fecha de liquidacion,
tomando la mas temprana de estas fechas.

2. Para los organismos de ejecucion de instrumentos financieros que
proporcionan capital social, préstamos y garantias, asi como microcré-
ditos, incluyendo combinaciones con subvenciones, bonificaciones de
intereses o subvenciones de comisiones de garantia de conformidad
con el articulo 37, apartado 7, del Reglamento (UE) n° 1303/2013,
los costes y las tasas de gestion se pueden declarar como gastos sub-
vencionables con arreglo al articulo 42, apartado 1, letra d), de dicho
Reglamento, no podran superar la suma de:

a) una remuneracion basica que se calculara como sigue:

1) si se trata de un instrumento financiero que aporte capital social,
el 2,5 % anual para los primeros veinticuatro meses a partir de la
firma del acuerdo de financiacion, y después, el 1 % anual de las
contribuciones del programa asignado al instrumento financiero
en virtud del acuerdo de financiacion pertinente, calculado pro-
rata temporis a partir de la fecha en que se suscriba el acuerdo de
financiacion pertinente hasta el final del periodo de subvenciona-
bilidad, de reembolso de las contribuciones a la autoridad de
gestion o al fondo de fondos o la fecha de liquidacion, tomando
la mas temprana de estas fechas,

ii) si se trata de un instrumento financiero para todos los demas
casos, el 0,5 % anual de las contribuciones del programa abona-
das al instrumento financiero, calculado pro-rata temporis a partir
de la fecha en que se haga efectivo el pago al instrumento finan-
ciero hasta el final del periodo de subvencionabilidad, el reem-
bolso a la autoridad de gestion, o al fondo de fondos, o la fecha
de liquidacion, tomando la mas temprana de estas fechas;

b) una remuneracion basada en los resultados que se calculara como
sigue:

i) para un instrumento financiero que aporte capital social, un
2,5 % anual de las contribuciones del programa abonadas a los
destinatarios finales en el sentido del articulo 42, apartado 1,
letra a), del Reglamento (UE) n°® 1303/2013 en forma de capital
social y de recursos que se vuelvan a invertir y sean atribuibles a
las contribuciones del programa, que ain deban reembolsarse
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al instrumento financiero, calculado pro-rata temporis desde la
fecha en que tenga lugar el pago al destinatario final hasta el
reembolso de la inversion, el final del procedimiento de recupe-
racion en el caso de cancelaciones o el final del periodo de
subvencionabilidad, tomando la mas temprana de estas fechas,

ii) para un instrumento financiero que aporte préstamos, unl %
anual de las contribuciones del programa abonadas a los desti-
natarios finales en virtud del articulo 42, apartado 1, letra a), del
Reglamento (UE) n° 1303/2013 en forma de préstamos y de
recursos que se vuelvan a invertir y sean atribuibles a las con-
tribuciones del programa, que ain deban reembolsarse al ins-
trumento financiero, calculado pro-rata temporis desde la fecha
en que tenga lugar el pago al destinatario final hasta el reem-
bolso de la inversion, el final del procedimiento de recuperacion
en el caso de incumplimientos o el final del periodo de subven-
cionabilidad, tomando la mas temprana de estas fechas,

iii) para un instrumento financiero que aporte garantias, un 1,5 %
anual de las contribuciones del programa asignadas a contratos
de garantias en curso con arreglo al articulo 42, apartado 1, letra
b), del Reglamento (UE) n° 1303/2013 asi como de recursos
reutilizados que son atribuibles a las contribuciones del progra-
ma, calculado pro-rata temporis a partir de la fecha de la asig-
nacion hasta el vencimiento del contrato de garantia, el final del
procedimiento de recuperacion en el caso de incumplimientos o
el final del periodo de subvencionabilidad, tomando la mas tem-
prana de estas fechas,

iv) para un instrumento financiero que aporte microcréditos, un
1,5 % anual de las contribuciones del programa abonadas a los
destinatarios finales en virtud del articulo 42, apartado 1, letra a),
del Reglamento (UE) n° 1303/2013 en forma de microcréditos y
de recursos que se vuelvan a invertir y sean atribuibles a las
contribuciones del programa, que ain deban reembolsarse al ins-
trumento financiero, calculado pro-rata temporis desde la fecha
en que tenga lugar el pago al destinatario final hasta el reem-
bolso de la inversion, el final del procedimiento de recuperacion
en el caso de incumplimientos o el final del periodo de subven-
cionabilidad, tomando la mas temprana de estas fechas,

V) para un instrumento financiero que conceda subvenciones, boni-
ficaciones de intereses o subvenciones de comisiones de garantia
de conformidad con el articulo 37, apartado 7, del Reglamento
(UE) n® 1303/2013, un 0,5 % del importe de la subvencion
abonada en el sentido del articulo 42, apartado 1, letra a), de
dicho Reglamento para el beneficio de los destinatarios finales.

Las disposiciones del presente apartado se aplicaran a un organismo que
ejecute un instrumento financiero y que ofrezca garantias a pesar de que
el mismo organismo esté implementando un fondo de fondos, sin per-
juicio de lo dispuesto en el apartado 4.

3. El importe global de los costes y las tasas de gestion durante el
periodo de subvencionabilidad establecido en el articulo 65, apartado 2,
del Reglamento (UE) n° 1303/2013 no excedera de los limites siguien-
tes:
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a) en caso de un fondo de fondos, un 7 % del importe total de las
contribuciones del programa pagadas al fondo de fondos;

b) en caso de un instrumento financiero que proporcione capital social,
el 20 % del importe total de las contribuciones del programa abona-
das al instrumento financiero;

¢) en caso de un instrumento financiero que conceda préstamos, el 8 %
del importe total de las contribuciones del programa abonadas al
instrumento financiero;

d) en caso de un instrumento financiero que proporcione garantias, el
10 % del importe total de las contribuciones del programa abonadas
al instrumento financiero;

e) en caso de un instrumento financiero que ofrezca microcréditos, el
10 % del importe total de las contribuciones del programa abonadas
al instrumento financiero;

f) en caso de un instrumento financiero que proporciona subvenciones,
bonificaciones de intereses o subvenciones de comisiones de garantia
de conformidad con el articulo 37, apartado 7, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013, el 6 % del importe total de las contribuciones del
programa abonadas al instrumento financiero.

4. Si un mismo organismo implementa un fondo de fondos y un
instrumento financiero, ni el importe de los costes y las tasas de gestion
subvencionables de conformidad con los apartados 1 y 2, ni los limites
establecidos en el apartado 3 se acumularan para las mismas contribu-
ciones del programa o los mismos recursos reinvertidos que sean atri-
buibles a las contribuciones del programa.

5. Si la mayoria del capital invertido en intermediarios financieros
que ofrecen capital social lo aportan inversores que operan conforme al
principio de economia de mercado y la contribucion del programa se
realiza pari passu con dichos inversores, los costes y las tasas de
gestion se alinearan con los términos de mercado y no excederan los
sufragados por los inversores privados.

6. Los umbrales establecidos en los apartados 1, 2 y 3 podran supe-
rarse cuando los cargue un organismo que implemente el instrumento
financiero, incluido, cuando corresponda, un organismo que implemente
el fondo de fondos, que haya sido seleccionado a través de una licita-
cion publica de conformidad con la normativa aplicable y esta ha puesto
de manifiesto la necesidad de mayores costes y tasas de gestion.

Articulo 14

Reembolso de los costes y tasas de gestion capitalizados para
instrumentos basados en capital social y microcréditos

[Articulo 42, apartado 6, del Reglamento (UE) n° 1303/2013]

1. Los costes y las tasas de gestion capitalizados que habra que
reembolsar como gastos subvencionables de conformidad con el arti-
culo 42, apartado 2, del Reglamento (UE) n° 1303/2013 se calcularan al
final del periodo de subvencionabilidad como el total de los costes y las
tasas de gestion descontados que habra que pagar después del periodo
de subvencionabilidad para el periodo establecido en el articulo 42,
apartado 2, de dicho Reglamento, con arreglo a las disposiciones de
los acuerdos de financiacion pertinentes.
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2. Los costes y las tasas de gestion capitalizados que habra que
abonar una vez transcurrido el periodo de subvencionabilidad para un
instrumento financiero que proporciona microcréditos no excederan del
1 % anual de las contribuciones del programa abonadas a los destina-
tarios finales en el sentido del articulo 42, apartado 1, letra a), del
Reglamento (UE) n° 1303/2013 en forma de préstamos que todavia
no se han devuelto al instrumento financiero, calculado pro-rata tem-
poris a partir del vencimiento del periodo de subvencionabilidad hasta
el reembolso de la inversion, el final del procedimiento de recuperacion
en el caso de incumplimientos o el periodo al que se hace referencia en
el articulo 42, apartado 2, de dicho Reglamento, tomando la mas tem-
prana de estas fechas.

3. Los costes y las tasas de gestion capitalizados que habra que
abonar una vez transcurrido el periodo de subvencionabilidad para un
instrumento financiero que proporciona capital social no excederan del
1,5 % anual de las contribuciones del programa abonadas a los destina-
tarios finales en el sentido del articulo 42, apartado 1, letra a), del
Reglamento (UE) n° 1303/2013 en forma de capital que todavia no
se ha devuelto al instrumento financiero, calculado pro-rata temporis
a partir del vencimiento del periodo de subvencionabilidad hasta el
reembolso de la inversion, el final del procedimiento de recuperacion
en el caso de incumplimientos o el periodo al que se hace referencia en
el articulo 42, apartado 2, de dicho Reglamento, tomando la mas tem-
prana de estas fechas.

4. Todos los recursos residuales depositados en cuentas de garantia
bloqueadas tras el periodo estipulado en el articulo 42, apartado 2, del
Reglamento (UE) n° 1303/2013, o que resulten de la liquidacion
inesperada del instrumento financiero antes de que finalice dicho pe-
riodo se utilizaran conforme a lo dispuesto en el articulo 45 de dicho
Reglamento.

SECCION III

Meétodo de cdlculo de los ingresos netos descontados de las
operaciones que generan ingresos

Articulo 15
Método de calculo de los ingresos netos reducidos

[Articulo 61, apartado 3 parrafo séptimo, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

1. A los efectos de la aplicacion del método contemplado en el
articulo 61, apartado 3, parrafo primero, letra b), del Reglamento
(UE) n® 1303/2013, los ingresos netos descontados de la operacion se
calcularan deduciendo los costes descontados de los ingresos desconta-
dos y, en su caso, sumando el valor residual de la inversion.

2. Los ingresos netos descontados de la operacion se calcularan sobre
un periodo de referencia especifico aplicable al sector de la operacion
que figura en el anexo I. El periodo de referencia comprendera el
periodo de ejecucion de la operacion.

3.  Los ingresos y los gastos se determinaran mediante el método
incremental sobre la base de una comparacion de los ingresos y los
gastos en la situacion de la nueva inversion con los ingresos y los
gastos en una situacion sin la nueva inversion.

Si una operacion consiste en un nuevo activo, los ingresos y los gastos
seran los de la nueva inversion.
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4. Cuando el impuesto de valor afiadido no sea un coste subvencio-
nable de acuerdo con el articulo 69, apartado, letra ¢), del Reglamento
(UE) n°® 1303/2013, el calculo de los ingresos netos actualizados se
basard en cifras sin incluir el impuesto de valor anadido.

Articulo 16
Determinacion de los ingresos

[Articulo 61, apartado 3, parrafo séptimo, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

A los efectos del calculo de los ingresos netos descontados, los ingresos
se determinaran de la siguiente manera:

a) en su caso, los cargos del usuario se fijaran de acuerdo con el
principio de «quien contamina paga» y, en su caso, se tendran en
cuenta consideraciones de asequibilidad;

b) los ingresos no incluiran transferencias de los presupuestos estatales
o regionales ni regimenes de seguros publicos nacionales;

¢) cuando una operacion afiade nuevos activos para complementar un
servicio o una infraestructura ya existente, se tendran en cuenta tanto
las contribuciones de nuevos usuarios como las contribuciones adi-
cionales de los usuarios existentes del servicio o las infraestructuras
nuevos o ampliados.

Articulo 17
Determinacion de los gastos

[Articulo 61, apartado 3, parrafo séptimo, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

A los efectos del calculo de los ingresos netos descontados, se tendran
en cuenta los siguientes gastos en que se ha incurrido durante el periodo
de referencia segun el articulo 15, apartado 2:

a) los gastos de sustitucion del material de corta duracion que garantiza
el funcionamiento técnico de la operacion;

b) los gastos fijos operativos y de mantenimiento, incluidos los gastos
de personal, mantenimiento y reparacion, gestion y administracion
general y seguros;

¢) los costes variables operativos, incluidos los costes de mantenimien-
to, como el consumo de materias primas, energia u otros consumi-
bles de procesos y gastos relacionados con las tareas de manteni-
miento y reparaciones necesarias para ampliar la vida util de la
operacion.

Articulo 18
Valor residual de la inversiéon
[Articulo 61, apartado 3, parrafo séptimo, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013]

1. Cuando los activos de una operacion tengan una vida util superior
al periodo de referencia segun el articulo 15, apartado 2), su valor
residual se determinara calculando el valor neto actual de los flujos
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de efectivo en los afios de vida 1til restantes de la operacion. No obs-
tante, en circunstancias debidamente justificadas se podran utilizar otros
métodos para calcular el valor residual.

2. El valor residual de la inversion se incluird en el célculo de los
ingresos netos descontados de la operacion solo si los ingresos netos
son mayores que los gastos que contempla el articulo 17.

Articulo 19
Descuento de flujos de efectivo

[Articulo 61, apartado3, parrafo séptimo, del Reglamento (UE)
n° 1303/2013]

1. Solamente los flujos de efectivo que se pagaran o que recibird la
operacion se tendran en cuenta al calcular los gastos y los ingresos. Los
flujos de efectivo se estableceran para cada ejercicio contable en que se
pagan o en que los recibe la operacion durante el tiempo de referencia
segun el articulo 15, apartado 2.

2. Las partidas contables que no sean de efectivo, como la deprecia-
cion, las reservas para futuros costes de reposicion y las reservas para
imprevistos, se excluirdn del célculo.

3. Los flujos de efectivo se descontaran del valor presente utilizando
un tipo de descuento financiero del 4 % en términos reales como un
parametro indicativo para las operaciones de inversion publica cofinan-
ciadas con cargo a los »C1 Fondos EIE «.

4. Los Estados miembros podran utilizar un tipo de descuento finan-
ciero que no sea un 4 % si proporcionan una justificacion para ese
parametro y se aseguran de que se utiliza coherentemente a través de
operaciones similares en el mismo sector.

5. Se pueden justificar valores distintos del 4 % por razones de:

a) condiciones macroeconomicas y tendencias y coyunturas macroeco-
némicas internacionales especificas del Estado miembro, o

b) la naturaleza del inversor o de la estructura de ejecucioén, como las
asociaciones publico-privadas, o

¢) la naturaleza del sector de que se trate.
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SECCION IV

Definicion de las tipos fijos para costes indirectos y métodos
relacionados aplicables en otras politicas de la Union

Articulo 20

Financiacion con tipo fijo para costes indirectos basada en el
Reglamento (UE) n°® 1290/2013

[Articulo 68, parrafo segundo, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

Los costes indirectos se pueden calcular mediante la aplicacion de una
tasa fija establecida de conformidad con el articulo 29, apartado 1, del
Reglamento (UE) n° 1290/2013 para los siguientes tipos de operaciones
o de proyectos que forman parte de las operaciones:

a) las operaciones respaldadas por el FEDER comprendidas en los
campos de intervencion con los cddigos 056, 057 o 060-065, segun
se define en el cuadro 1 del anexo del Reglamento de Ejecucion
(UE) n°® 215/2014 de la Comision (!)y desarrolladas segun una de las
prioridades de inversion establecidas en el articulo 5, apartado 1,
letras a) y b), apartado 2, letra b), apartado 3, letras a) y c) y
apartado 4, letra f), del Reglamento (UE) n° 1301/2013 del Parla-
mento Europeo y del Consejo (?);

b) las operaciones respaldadas por el FSE en el codigo de campo de
intervencion 04 que figura en el cuadro 6 del anexo del Reglamento
de Ejecucion (UE) n°® 215/2014 y contribuir al fortalecimiento de la
investigacion, el desarrollo tecnoldgico y la innovacion, de acuerdo
con el articulo 3, apartado 2, letra c), del Reglamento (UE)
n° 1304/2013;

¢) las operaciones respaldadas por el Feader, de conformidad con los
articulos 17, 26 o 35 del Reglamento (UE) n° 1305/2013 que con-
tribuyen a la prioridad de la Union establecida en el articulo 5,
apartado 1, de dicho Reglamento. Cuando se programa la operacion

(") Reglamento de Ejecucion (UE) n® 215/2014 de la Comision, de 7 de marzo
de 2014, por el que se establecen las modalidades de aplicacion del Regla-
mento (UE) n ® 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que
se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desatro-
llo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de
la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de
Cohesion y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, en lo relativo a las
metodologias de apoyo a la lucha contra el cambio climatico, la determina-
cion de los hitos y las metas en el marco de rendimiento y la nomenclatura de
las categorias de intervencion para los Fondos Estructurales y de Inversion
Europeos (DO L 69 de 8.3.2014, p. 65).

(® Reglamento (UE) n° 1301/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de
17 de diciembre de 2013 sobre el Fondo Europeo de Desarrollo Regional y
sobre disposiciones especificas relativas al objetivo de inversion en creci-
miento y empleo, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°® 1080/2006
(DO L 347 de 20.12.2013, p. 289).
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de conformidad con los articulos 17 y 26 del Reglamento (UE)
n°® 1305/2013, solo se consideraran las operaciones llevadas a cabo
por un grupo operativo de la Asociacion Europea para la Innovacion
financiado en virtud del articulo 35, apartado 1, letra ¢) de dicho
Reglamento;

d) las operaciones respaldadas por el FEMP y programadas de confor-
midad con los articulos 26, 28, 39 o 47 del Reglamento (UE)
n°® 508/2014.

Articulo 21

Financiacion de tasa fija para costes indirectos basados en el
Reglamento (UE, Euratom) n® 966/2012

[Articulo 68, parrafo segundo, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013]

Los costes indirectos se pueden calcular aplicando la tasa fija estable-
cida de conformidad con el articulo 124, apartado 4, del Reglamento
(UE, Euratom) n° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (1)
para los siguientes tipos de operaciones o de proyectos que forman parte
de una operacion:

a) las operaciones respaldadas por el FEDER comprendidas en los
campos de intervencion con los codigos 085, 086 o 087 segun se
establece en el cuadro 1 del anexo del Reglamento de Ejecucion
(UE) n°® 215/2014 y desarrolladas en virtud de algunas de las prio-
ridades de inversion estipuladas en el articulo 5, apartado 5, letra a)
y apartado 6, letra d), del Reglamento (UE) n° 1301/2013;

b) las operaciones respaldadas por el FSE comprendidas en el campo de
intervencion con el codigo 01 segun se define en el cuadro 6 del
anexo del Reglamento de Ejecucion (UE) n° 215/2014 y que con-
tribuyan a respaldar el cambio a una economia baja en carbono,
capaz de adaptarse al cambio climatico, que utilice eficazmente los
recursos y sea ecologicamente sostenible de conformidad con el
articulo 3, apartado 2, letra a), del Reglamento (UE) n® 1304/2013;

c¢) las operaciones respaldadas por el Feader en virtud de los articulos
17 y 24 del Reglamento (UE) n° 1305/2013 que contribuyen a la
prioridad de la Unién establecida en el articulo 5, apartado 4 o
apartado 5, del citado Reglamento;

d) la operacion respaldada por el FEMP y programada de conformidad
con el articulo 38, el articulo 40, apartado 1, el articulo 41, apartado
1, el articulo 44, apartado 6, el articulo 48, apartado 1, letras e), i), j)
0 k), o el articulo 80, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE)
n°® 508/2014.

(") Reglamento (UE, Euratom) n° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 25 de octubre de 2012, sobre las normas financieras aplicables al
presupuesto general de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE,
Euratom) n° 1605/2002 del Consejo (DO L 298, de 26.10.2012, p. 1).
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CAPITULO 111

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS A LA TERCERA PARTE DEL
REGLAMENTO (UE) N° 1303/2013 APLICABLE AL FEDER Y AL
FONDO DE COHESION, CON RESPECTO DE LA METODOLOGIA
QUE SE UTILIZARA PARA LLEVAR A CABO LA REVISION DE LA
CALIDAD DE LOS PROYECTOS DE GRAN ENVERGADURA

Articulo 22

Requisitos para que expertos independientes realicen la revision de
calidad

[Articulo 101, parrafo cuarto, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1. Larevision de la calidad de los proyectos de gran envergadura a la
que se refiere el articulo 101, parrafo tercero, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013, se llevara a cabo por expertos independientes que:

a) tengan amplia experiencia técnica en todas las fases del ciclo del
proyecto;

b) tengan amplia experiencia internacional en los sectores de inversion
de que se trate;

¢) tengan amplia experiencia en el analisis y la evaluacion de los be-
neficios socioeconémicos;

d) tengan conocimiento y experiencia significativos de la legislacion,
las politicas y los procedimientos pertinentes de la Unidn;

e) sean independientes de todas las autoridades que intervienen directa
o indirectamente en la aprobacion, ejecucion o funcionamiento de los
proyectos de gran envergadura;

f) no tengan conflicto de intereses en ningln nivel en relacion con el
proyecto principal;

g) no tengan intereses comerciales en relacion con el proyecto princi-
pal;

h) tengan la competencia lingliistica necesaria.

2. Si un Estado miembro propone otorgar un mandato a expertos
independientes distintos de los admitidos por la asistencia técnica a
iniciativa de la Comision de conformidad con el articulo 58 del Regla-
mento (UE) n° 1303/2013, se presentara, de acuerdo con el apartado
tercero del articulo 101 de ese Reglamento una solicitud de autorizacion
de la Comision. Este acuerdo se basara en los documentos que acrediten
que los expertos cumplen los requisitos establecidos en el apartado 1 del
presente articulo.

En un plazo de tres meses a contar a partir del momento en que reciba
la solicitud, la Comision informara al Estado miembro si esta de
acuerdo con la propuesta sobre los expertos independientes.
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Articulo 23
Revision de calidad de proyectos de gran envergadura

[Articulo 101, parrafo cuarto, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013]

1. Los expertos independientes llevaran a cabo su evaluacion sobre la
base de la informacion mencionada en articulo 101, parrafo primero,
letras a) a i), del Reglamento (UE) n° 1303/2013. Los expertos inde-
pendientes podran solicitar elementos adicionales relacionados con esta
informacién que consideren necesarios para la revision de la calidad.

El Estado miembro y los expertos independientes podran acordar que el
trabajo se complemente con visitas in situ.

Los expertos independientes podran, de comtn acuerdo con los Estados
miembros, consultar a la Comision sobre las ayudas estatales pertinentes
a los efectos de su evaluacion.

2. A los efectos de la revision de calidad, los expertos independientes
emprenderan los pasos siguientes:

a) verificardn que la operacion es un proyecto de gran envergadura
segin lo dispuesto en el articulo 100 del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013, que el proyecto de gran envergadura no es una ope-
racion completada en virtud del articulo 2, apartado 14 y el articulo 65,
partado 6, del citado Reglamento, y que el proyecto de gran enver-
gadura esta comprendido en el programa operativo correspondiente;

b) deberan comprobar la exhaustividad, coherencia y exactitud de la
informacion del articulo 101, parrafo primero, letras a) a i), del
Reglamento (UE) n® 1303/2013 prevista en el formato mencionado
en el articulo 101, apartado 5, del Reglamento (UE) n° 1303/2013;

¢) evaluaran la calidad de un proyecto de gran envergadura sobre la
base de los criterios establecidos en el anexo II del presente Regla-
mento;

d) elaborardn un informe de revisién de calidad independiente (en lo
sucesivo, el «informe RCI») en el formato establecido en el arti-
culo 102, apartado 1, parrafo tercero, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013. En el informe RCI, los expertos independientes de-
beran formular y justificar sus declaraciones de manera inequivoca
para los elementos mencionados en este apartado.

3. Un proyecto de gran envergadura obtiene una valoracion positiva
en la revision de la calidad en el sentido del articulo 102, apartado 1,
del Reglamento (UE) n® 1303/2013 si los expertos independientes con-
cluyen que se han cumplido todos los criterios mencionados en el anexo
IT del presente Reglamento.
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CAPITULO 1V

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS DE LA PARTE CUARTA DEL
REGLAMENTO (UE) n® 1303/2013 APLICABLES AL FEDER, AL FSE,
AL FONDO DE COHESION Y AL FEMP

SECCION

Informacion que habrda que registrar y almacenar en formato digital

Articulo 24

Informacion que habra que registrar y almacenar en formato
digital

[Articulo 125, apartado 8, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1.  La informacion sobre los datos que habra que registrar y almace-
nar en formato digital para cada operacion dentro del sistema de super-
vision establecido de conformidad con el articulo 125, apartado 2, letra
d), del Reglamento (UE) n° 1303/2013 figura en el anexo III del pre-
sente Reglamento.

2. Los datos se registraran y se almacenaran para cada operacion,
incluyendo datos sobre los participantes individuales, en su caso, con el
fin de permitir que se agreguen cuando sea necesario a los efectos de
supervision, evaluacion, gestion financiera, verificacion y auditoria.
También permitira incorporar tales datos de manera acumulativa durante
todo el periodo de programacion. En el caso del FSE, los datos se
registraran y almacenaran de tal forma que permitan a las autoridades
de gestion realizar las tareas relativas a la supervision y la evaluacion de
conformidad con los requisitos establecidos en el articulo 56 del Re-
glamento (UE) n°® 1303/2013 y los articulos 5 y 19 del Reglamento
(UE) n°® 1304/2013, asi como los anexos I y II de dicho Reglamento.

3. Si una operacion recibe ayudas de mas de un programa operativo,
una prioridad, fondo o para méds de una categoria de region, la infor-
macion a la que se hace referencia en los campos 23 a 113 del anexo III
se registrard de forma que permita recuperar los datos desglosados por
programa operativo, prioridad, fondo o categoria de region. También
sera posible recuperar los datos de los indicadores mencionados en los
campos 31 a 40 del anexo III desglosados por prioridades de inversion y
por género, en su caso.

SECCION II

Pista de auditoria y utilizacion de los datos recabados durante las
auditorias

Articulo 25
Requisitos minimos detallados para la pista de auditoria

[Articulo 125, apartado 9, del Reglamento (UE) n° 1303/2013]

1.  Los requisitos minimos detallados para la pista de auditoria en
relacion con los registros contables que se deben mantener, asi como
los justificantes que se conservaran, seran los siguientes:

a) la pista de auditoria debera permitir la aplicacion de los criterios
de seleccion establecidos por el Comité de seguimiento del pro-
grama operativo que serd verificado;
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b)

d bis)

2)

h)

)

en relacion con las subvenciones y la asistencia reembolsable
que contempla el articulo 67, apartado 1, letra a), del Regla-
mento (UE) n°® 1303/2013, la pista de auditoria permitird que
los importes agregados certificados a la Comision se concilien
con los registros contables detallados y los documentos justifi-
cativos en poder de la autoridad de certificacion, la autoridad de
gestion, los organismos intermediarios y los beneficiarios en
relacién con las operaciones cofinanciadas en el marco del pro-
grama operativo;

en relacion con las subvenciones y la asistencia reembolsable en
virtud del articulo 67, apartado 1, letras b) y c), y del articulo 109,
del Reglamento (UE) n°® 1303/2013, asi como del articulo 14,
apartado 1), del Reglamento (UE) n° 1304/2013, la pista de
auditoria permitira que los importes agregados certificados a la
Comision se concilien con los datos detallados relacionados con
las realizaciones o los resultados y los documentos justificativos
en poder de la autoridad de certificacion, la autoridad de gestion,
los organismos intermediarios y los beneficiarios, incluidos, si
procede, documentos sobre el método para establecer los bare-
mos estandar de los costes unitarios y las cantidades a tanto
alzado, en lo relativo a las operaciones cofinanciadas en el marco
del programa operativo;

en relacion con los costes determinados de conformidad con el
articulo 67, apartado 1, letra d), y el articulo 68, parrafo primero,
letra a), del Reglamento (UE) n.° 1303/2013, la pista de auditoria
demostrara y justificara el método de calculo, cuando correspon-
da, y la base sobre la que se han decidido los tipos fijos y los
costes directos subvencionables o los costes declarados en el
marco de otras categorias seleccionadas a las que se aplica el
tipo fijo;

en relacion con la financiacion que no esté vinculada a los costes
a que se refiere el articulo 67, apartado 1, parrafo primero,
letra ¢), del Reglamento (UE) n.° 1303/2013, la pista de auditoria
debe permitir verificar que se han cumplido las condiciones
financieras y la reconciliacion de los datos subyacentes relativos
a las condiciones para el reembolso del gasto;

en relacion con los costes determinados de conformidad con el
articulo 68, parrafo primero, letras b) y ¢), y el articulo 68 bis,
apartado 1, y el articulo 68 ter, del Reglamento (UE)
n.° 1303/2013; el articulo 14, apartado 2, del Reglamento (UE)
n.° 1304/2013 previo a la entrada en vigor del Reglamento (UE,
Euratom) 2018/1046, y el articulo 20 del Reglamento (UE)
n.° 1299/2013, la pista de auditoria debera permitir que los cos-
tes directos subvencionables a los que se aplica el tipo fijo sean
justificados y verificados;

la pista de auditoria deberd permitir que se verifique el pago de
la contribucion publica al beneficiario;

para cada operacion, en su caso, la pista de auditoria debera
incluir las especificaciones técnicas y el plan de financiacion,
los documentos relativos a la aprobacion de la ayuda, los docu-
mentos relativos a los procedimientos de contratacion publica,
los informes del beneficiario y los informes sobre las verifica-
ciones y auditorias llevadas a cabo;

la pista de auditoria debera incluir informacion sobre las verifi-
caciones de la gestion y las auditorias llevadas a cabo en la
operacion;

sin perjuicio del articulo 19, apartado 3 y los anexos I y II del
Reglamento (UE) n°® 1304/2013, la pista de auditoria permitira
que los datos en relacion con los indicadores de realizacion para
la operacion se reconcilien con los objetivos, los datos presenta-
dos y el resultado del programa;
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1) para los instrumentos financieros, la pista de auditoria debera
incluir los documentos justificativos contemplados en el arti-
culo 9, apartado 1, letra e), del presente Reglamento.

Para los gastos contemplados en las letras ¢) y d), la pista de auditoria
debera permitir que el método de calculo utilizado por la autoridad de
gestion pueda verificarse para el cumplimiento del articulo 67, apar-
tado 5, y el articulo 68 del Reglamento (UE) n.° 1303/2013 y el arti-
culo 14, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1304/2013 antes de la
entrada en vigor del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046.

2. La autoridad de gestion velara por que haya un registro disponible
de la identidad y la ubicacion de los organismos que conservan todos
los documentos justificativos necesarios para garantizar una pista de
auditoria adecuada que cumpla con todos los requisitos minimos esta-
blecidos en el apartado 1.

Articulo 26

Utilizacion de los datos recabados durante las auditorias realizadas
por los servicios de la Comisiéon o por representantes autorizados de
la Comision

[Articulo 127, apartado 8, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1. La Comision tomara todas las medidas necesarias para evitar la
difusion o el acceso no autorizado a los datos recogidos por la Comision
en el curso de sus auditorias.

2. La Comision utilizara los datos recopilados durante sus auditorias
con el unico proposito de asumir sus responsabilidades en virtud del
articulo 75 del Reglamento (UE) n® 1303/2013. El Tribunal de Cuentas
Europeo y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude tendran acceso
a la informacion recogida.

3. Los datos recabados no se enviaran, sin el acuerdo expreso del
Estado miembro que los facilita, a ninguna persona en los Estados
miembros o en las instituciones de la Union cuyas responsabilidades
no requieran tener acceso a tales datos en virtud de los reglamentos
aplicables.

SECCION Il

Ambito de aplicacion y contenido de las auditorias de las operaciones
y las cuentas y metodologia para seleccionar la muestra de las
operaciones

Articulo 27
Auditorias de las operaciones

[Articulo 127, apartado 7, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1. Las auditorias de las operaciones se efectuaran para cada ejercicio
en relaciéon con una muestra de las operaciones seleccionada segin un
método establecido o aprobado por la autoridad auditora de conformi-
dad con el Articulo 28 del Reglamento.
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2. Las auditorias de las operaciones se llevaran a cabo sobre la base
de los documentos justificativos que constituyen la pista de auditoria y
verificaran la legalidad y regularidad del gasto declarado a la Comision,
entre ellos los siguientes aspectos:

a) que la operacion se selecciond de acuerdo con los criterios de se-
leccion para el programa operativo, no se completo fisicamente ni se
ejecutd plenamente antes de que el beneficiario presentara la solici-
tud de financiacion con cargo al programa operativo, se ha ejecutado
de conformidad con la decision aprobatoria y ha cumplido todas las
condiciones aplicables en el momento de la auditoria respecto a su
funcionalidad, uso, y los objetivos que han de alcanzarse;

b) que el gasto declarado a la Comision se corresponde con lo que
consta en los documentos contables y que los documentos justifica-
tivos requeridos demuestran una pista de auditoria adecuada segtin lo
dispuesto en el Articulo 25 del presente Reglamento;

¢) que para el gasto declarado a la Comision en virtud del articulo 67,
apartado 1, letras b) y ¢), y el articulo 109, del Reglamento (UE) n°
1303/2013 y el articulo 14, apartado 1, del Reglamento (UE) n°
1304/2013, se han entregado las realizaciones y los resultados que
justifican los pagos al beneficiario, que los datos de los participantes
u otros registros relacionados con las realizaciones y los resultados
estan en consonancia con la informacion facilitada a la Comision y
que la documentacion justificativa necesaria demuestra una pista de
auditoria adecuada segun lo dispuesto en el articulo 25 del presente
Reglamento;

d) que los datos relacionados con los indicadores y los hitos son fiables.

Solo los siguientes aspectos previstos en la letra a) se aplicaran a
operaciones sujetas a la financiacion que no esté vinculada a los costes
a que se refiere el articulo 67, apartado 1, parrafo primero, letra ¢), del
Reglamento (UE) n.° 1303/2013: que la operacion se ha ejecutado de
conformidad con la decision aprobatoria y ha cumplido todas las con-
diciones aplicables en el momento de la auditoria respecto a su funcio-
nalidad, uso, y los objetivos que han de alcanzarse.

Las auditorias también verificarain que se ha abonado la contribucion
publica al beneficiario de conformidad con el Articulo 132(1) del Re-
glamento (UE) n® 1303/2013.

3. Las auditorias de las operaciones, en su caso, incluiran la verifi-
cacion in situ de la ejecucion fisica de la operacion.

Para aquellas operaciones sujetas a la forma de ayuda a que se refiere el
articulo 67, apartado 1, parrafo primero, letra ¢), del Reglamento (UE)
n.° 1303/2013, las auditorias de las operaciones deberan verificar que se
han cumplido las condiciones para el reembolso del gasto al beneficia-
rio.

4.  Las auditorias de operaciones verificaran la precision e integridad
del gasto correspondiente registrado por la autoridad de certificacion en
su sistema contable y la reconciliacion de la pista de auditoria a todos
los niveles.

5. Si los problemas detectados parecen ser de caracter sistémico vy,
por tanto, entrafian un riesgo para otras operaciones del programa ope-
rativo, la autoridad auditora garantizara que se realizan estudios adicio-
nales, incluidas, cuando sea necesario, auditorias adicionales a fin de
determinar el alcance de los problemas, y aplicara las medidas correc-
toras necesarias.
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6.  Solo los gastos que entran en el ambito de una auditoria realizada
de conformidad con el apartado 1 se incluiran en el importe de los
gastos auditados, a los efectos de informar a la Comision sobre la
cobertura anual. A estos efectos, se utilizara el modelo para el informe
de control establecido sobre la base del articulo 127, apartado 6, del
Reglamento (UE) n® 1303/2013.

Articulo 28
Metodologia para seleccionar la muestra de operaciones

[Articulo 127, apartado 7, del Reglamento (UE) n° 1303/2013]

1. La autoridad auditora definira el método para seleccionar la mues-
tra (el «método de muestreo») de conformidad con los requisitos esta-
blecidos en el presente articulo, para lo que tendra en cuenta las normas
de auditoria aceptadas a escala internacional, como INTOSAI, la IFAC
y el ITA.

2. Ademaés de las explicaciones facilitadas en la estrategia de audi-
toria, la autoridad auditora llevara un registro de la documentacion y los
criterios profesionales utilizados para definir los métodos de muestreo,
que abarcaran las fases de planificacion, seleccion, pruebas y evalua-
cion, a fin de demostrar que el método establecido es adecuado.

3. La muestra sera representativa de la poblacion de la que se selec-
ciona y permitira a la autoridad auditora elaborar un dictamen de audi-
toria valido de conformidad con el articulo 127, apartado 5, letra a), del
Reglamento (UE) n°® 1303/2013. Esa poblacion incluira los gastos de un
programa operativo o un grupo de programas operativos cubiertos por
un sistema comun de gestion y control, incluido en las solicitudes de
pago presentadas a la Comision de conformidad con el Articulo 131 del
Reglamento (UE) n° 1303/2013 para un ejercicio determinado. La
muestra podra seleccionarse durante el ejercicio fiscal o después del
mismo.

4. A los efectos de aplicacion del Articulo 127, apartado 1, del
Reglamento (UE) n® 1303/2013, un método de muestreo es estadistico
cuando asegura:

i) una seleccion aleatoria de los elementos de la muestra,

ii) el uso de la teoria de la probabilidad para evaluar resultados de la
muestra, incluyendo la medicion y el control del riesgo de muestreo
y de la precision planificada y lograda.

5. El método de muestreo garantizara una seleccion aleatoria de cada
unidad de muestra de la poblacién, para lo que se utilizan niimeros al
azar generados para cada unidad de poblacion a fin de seleccionar las
unidades que constituiran la muestra o mediante una seleccion sistema-
tica con la utilizacion de una referencia aleatoria para después aplicar
una regla sistematica a fin de seleccionar mas elementos.

6. La autoridad auditora determinara la unidad de muestra segin el
criterio profesional. La unidad de muestra podra ser una operaciéon o un
proyecto dentro de una operacion o una reclamacion de pago de un
beneficiario. La informacion sobre el tipo de unidad de muestra deter-
minada y el criterio profesional utilizado para ese fin se incluird en el
informe de control.

7. Si el gasto total relativo a la unidad de muestreo para el ejercicio
fiscal es un importe negativo, se excluird de la poblacion a que hace
referencia el apartado 3 anterior y se auditara por separado. La autoridad
auditora también podrad extraer una muestra de esta poblacion indepen-
diente.
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8. M2 Cuando las condiciones para el control proporcional pre-
visto en el articulo 148, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013
sean aplicables, la autoridad auditora podra, o bien excluir los elementos
contemplados en el citado articulo de la poblacion que constituird la
muestra, o bien mantener los elementos de la poblaciéon que constituira
la muestra y sustituirlos si son seleccionados. La decision de optar por
la exclusion o la sustitucion de unidades de muestreo debe ser adoptada
por la autoridad auditora con arreglo a su criterio profesional. «

9.  Todo el gasto declarado a la Comision en la muestra estara sujeto
a auditoria.

No obstante, en funcion de las caracteristicas de la unidad de muestreo,
la autoridad auditora puede decidir aplicar el submuestreo. La metodo-
logia para la seleccion de las unidades de submuestreo se ajustara a los
principios que permitan la proyeccion a nivel de la unidad de muestreo.

10.  La autoridad auditora podra recurrir a la estratificacion al dividir
la poblacion en subpoblaciones, cada una de las cuales constituira un
grupo de unidades de muestra con caracteristicas similares, en particular
en términos de riesgo o tasa de error prevista, o cuando la poblacion
comprenda operaciones constituidas por las contribuciones financieras
de un programa operativo a los instrumentos financieros u otros ele-
mentos de alto valor.

11.  La autoridad auditora evaluard la fiabilidad del sistema como
alta, media o baja, para lo que se basard en los resultados de las
auditorias del sistema a fin de determinar los parametros técnicos de
muestro, para que el nivel combinado de garantias obtenidas de las
auditorias del sistema y de las auditorias de las operaciones sea alto.
En el caso de un sistema cuya evaluacion resulte en un nivel alto de
fiabilidad, el nivel de confianza utilizado en las operaciones de muestreo
no debe ser inferior al 60 %. En el caso de un sistema cuya evaluacion
resulte en un nivel bajo de fiabilidad, el nivel de confianza utilizado en
las operaciones de muestreo no debe ser inferior al 90 %. El nivel de
tolerancia maximo sera del 2 % de los gastos contemplados en el apar-
tado 3.

12.  Alli donde se hayan detectado irregularidades o un riesgo de
irregularidades, la autoridad auditora decidira sobre la base de un juicio
profesional, si es necesario auditar una muestra complementaria de
operaciones adicionales o partes de operaciones que no fueron objeto
de auditoria en la muestra aleatoria con el fin de tener en cuenta los
factores de riesgo especificos identificados.

13.  La autoridad auditora analizara los resultados de las auditorias de
la muestra complementaria por separado, extraera conclusiones sobre la
base de esos resultados y los comunicara a la Comision en el informe de
control anual. Las irregularidades detectadas en la muestra complemen-
taria no se incluiran en el calculo del error aleatorio previsto de la
muestra aleatoria.

14.  Conforme a los resultados de las auditorias de las operaciones a
los efectos del dictamen de auditoria y el informe de control que con-
templa el articulo 127, apartado 5, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013,
la autoridad auditora calculara una tasa de error total, que equivaldra a
la suma de los errores aleatorios proyectados y, si procede, los errores
sistémicos y los errores andmalos sin corregir, dividida entre la pobla-
cion.
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Articulo 29
Auditorias de las cuentas

[Articulo 127, apartado 7, del Reglamento (UE) n® 1303/2013]

1.  Las auditorias de las cuentas a las que se hace referencia en el
articulo 137, apartado 1, del Reglamento (UE) n® 1303/2013 las reali-
zara la autoridad auditora para cada ejercicio fiscal.

2. La auditoria de las cuentas ofrecerd garantias razonables de la
integridad, precision y veracidad de los importes declarados en las
cuentas.

3. A efectos de los apartados 1 y 2, la autoridad auditora tendra en
cuenta, en particular, los resultados de las auditorias del sistema reali-
zadas de la autoridad de certificacion y los de las auditorias sobre las
operaciones.

4. La auditoria del sistema incluira la verificacion de la fiabilidad del
sistema contable de la autoridad de certificacion y, por medio de una
muestra, de la precision del gasto, de los importes retirados y los im-
portes recuperados registrados en el sistema contable de la autoridad de
certificacion.

5. Alos efectos de la opinion de auditoria, con el fin de concluir que
las cuentas son veridicas y justas, la autoridad auditora debera verificar
que todos los elementos exigidos por el articulo 137 del Reglamento
(UE) n°® 1303/2013 estan correctamente incluidos en las cuentas y co-
rresponden a los registros contables de apoyo mantenidos por todas las
autoridades u organismos competentes y todos los beneficiarios. La
autoridad auditora, en particular, sobre la base de las cuentas que se
le proporcionen antes de la autoridad de certificacion, comprobara que:

a) la cantidad total del gasto subvencionable declarado en virtud del
Articulo 137(1)(a), del Reglamento (UE) n° 1303/2013 es conforme
al gasto y a la contribucion publica correspondiente que se incluyen
en las solicitudes de pago presentadas a la Comision para el ejercicio
fiscal pertinente y, en caso de encontrar discrepancias, se han faci-
litado explicaciones adecuadas en las cuentas de conciliacion;

b) los importes retirados y recuperados durante el ejercicio fiscal, los
importes que tendran que recuperarse al final del afio fiscal, los
reembolsos realizados en virtud del articulo 71 del Reglamento
(UE) n° 1303/2013 y los importes irrecuperables presentados en
las cuentas se corresponden con los importes introducidos en los
sistemas contables de la autoridad de certificacion y se basan en
decisiones de la autoridad de gestion o la autoridad de certificacion
responsables;

c) el gasto se ha excluido de las cuentas de acuerdo con el Arti-
culo 137(2) del Reglamento de la UE (UE) n° 1303/2013, en su
caso, y que todas las correcciones necesarias se reflejan en las cuen-
tas correspondientes al ejercicio contable de que se trate;
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d) las contribuciones del programa abonadas a los instrumentos finan-
cieros y los anticipos de la ayuda estatal realizados a los beneficia-
rios estan justificados con la informacion disponible a nivel de la
autoridad de gestion y de la autoridad de certificacion.

Las verificaciones a que se hace referencia en las letras b), ¢) y d)
podran realizarse por muestreo.

SECCION IV

Correcciones financieras efectuadas por la Comision en relacion con
las deficiencias de los sistemas

Articulo 30

Criterios para determinar graves deficiencias en el funcionamiento
de los sistemas de gestion y control

[Articulo 144, apartado 6, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013]

1. La Comision basard su evaluacion del funcionamiento de los sis-
temas de gestion y control a partir de los resultados de todas las audi-
torias de sistemas disponibles, incluyendo pruebas de los controles y de
las auditorias de las operaciones.

La evaluacion cubrird el entorno de control interno del programa, las
actividades de gestion y control de las autoridades de gestion y de
certificacion, el seguimiento por parte de autoridad gestion y certifica-
cion, y las actividades de control de la autoridad auditora, y se basara en
la verificacion del cumplimiento de la requisitos fundamentales estable-
cidos en el cuadro 1 del anexo IV.

El cumplimiento de estos requisitos esenciales se evaluara sobre la base
de las categorias que se recogen en el cuadro 2 del anexo IV.

2. Los principales tipos de deficiencia grave en el funcionamiento
eficaz del sistema de gestion y control seran casos en los que los
requisitos fundamentales contemplados en los puntos 2, 4, 5, 13, 15,
16 y 18 del cuadro 1 del anexo IV, o dos o mas de los otros requisitos
fundamentales del cuadro 1 del anexo IV, se evaltian como pertenecien-
tes a las categorias 3 o 4 que figuran en el cuadro 2 del anexo IV.

Articulo 31

Criterios para aplicar tipos fijos o correcciones financieras
extrapoladas y criterios para determinar el nivel de correcciéon
financiera

[Articulo 144, apartado 6, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013]
1. Se aplicaran correcciones financieras para un programa operativo o

parte de ¢l, cuando la Comision descubra una o mas deficiencias graves
en el funcionamiento del sistema de gestion y control.



02014R0480 — ES — 30.05.2019 — 002.001 — 31

Sin perjuicio del parrafo primero, se aplicaran correcciones financieras
extrapoladas para la totalidad o parte de un programa operativo, cuando
la Comision detecte irregularidades sistémicas en una muestra represen-
tativa de las operaciones, lo que permite una cuantificacion mas precisa
del riesgo para el presupuesto de la Union. En este caso, los resultados
del examen de la muestra representativa se extrapolaran al resto de la
poblacion de la que se extrajo la muestra para fines de determinacion de
la correccion financiera.

2. El nivel de correccion de tipo fijo se fijara teniendo en cuenta los
siguientes elementos:

a) la importancia relativa de la deficiencia grave (o deficiencias graves)
en el contexto del sistema de gestion y control en su conjunto;

b) la frecuencia y el alcance de la deficiencia grave (o deficiencias
graves);

¢) el grado de riesgo de pérdida para el presupuesto de la Union.

3. Teniendo en cuenta estos elementos, el nivel de la correccion
financiera se fijard como sigue:

a) cuando la deficiencia grave (o deficiencias graves) en el sistema de
gestion y control sea tan fundamental, frecuente o generalizada, que
represente un fracaso completo del sistema que pone en riesgo la
legalidad y regularidad de los gastos de que se trate, se aplicara un
tipo fijo del 100 %;

b) cuando la deficiencia grave (o deficiencias graves) en el sistema de
gestion y control sea tan frecuente y generalizada que represente un
fracaso muy grave del sistema que pone en riesgo la legalidad y la
regularidad de una proporcion muy alta de los gastos en cuestion, se
aplicara un tipo fijo del 25 %;

c) cuando la deficiencia grave (o deficiencias graves) del sistema de
gestion y control se deba a que este no funciona totalmente o fun-
ciona tan mal o con demasiada poca frecuencia que plantea un riesgo
para la legalidad y la regularidad de una gran parte del gasto de que
se trate, se aplicard un tipo fijo del 10 %;

d) cuando la deficiencia grave (o deficiencias graves) en el sistema de
gestion y control se debe a que el sistema no funciona coherente-
mente de forma que pone en riesgo la legalidad y la regularidad de
una proporcion significativa de los gastos en cuestion, se aplicara un
tipo fijo del 5 %.

4. Cuando la aplicacion de un tipo fijo establecido de conformidad
con el apartado 3 sea desproporcionada, se podra reducir el nivel de
correccion.

5. Si, debido a que las autoridades competentes no adoptan las me-
didas correctoras necesarias tras la aplicacion de una correccion finan-
ciera en un ejercicio fiscal, se identifica la misma deficiencia grave (o
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deficiencias graves) en un afio fiscal posterior, la persistencia de la
deficiencia justificara el aumento de la tasa de correccion a un nivel
que no exceda el de la categoria superior siguiente.

Articulo 32

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su pu-
blicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

El articulo 24 se aplicara a partir del 1 de diciembre de 2014, por lo que
se refiere a los datos registrados y almacenados se refiere el anexo III,
con excepcion de los campos de datos de 23 a 40, 71 a 78 y 91 a 105.
Con respecto a estos campos del anexo III, el articulo 24 se aplicara a
partir del 1 de julio de 2015.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

Periodos de referencia mencionados en el articulo 15, apartado 2

Seccion

Periodo de referencia (afios)

Ferrocarril

30

Suministro de agua/saneamiento

30

Carreteras

25-30

Gestion de residuos

25-30

Puertos y aeropuertos

25

Transporte urbano

25-30

Energia

15-25

Investigacion e innovacion

15-25

Banda ancha

15-20

Infraestructura empresarial

10-15

Otros sectores

10-15
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ANEXO 11

Criterios para la revision de la calidad de proyectos de gran envergadura a
los que se hace referencia en el articulo 23

1. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra a), del Reglamento (UE) n° 1303/2013 del Par-
lamento Europeo y del Consejo (')

Pruebas de una capacidad técnica, juridica, financiera y administrativa
suficiente para gestionar el proyecto en la fase de ejecucion y la fase
operativa.

2. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra b), del Reglamento (UE) n°® 1303/2013

Pruebas de la elegibilidad del proyecto para su financiacion en funcion de
las necesidades relacionadas vinculadas a la ubicacion o zona del proyecto.

3. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra c), del Reglamento (UE) n® 1303/2013

3.1. Correccion y nivel de detalle suficiente del calculo de los costes totales y
del coste total subvencionable, teniendo en cuenta los requisitos estableci-
dos en el articulo 61 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, adecuacion de la
justificacion aplicada para el calculo tanto en términos de su coste general
para lograr los objetivos previstos como en términos de costes unitarios,
cuando corresponda.

3.2. Pruebas de subvencionabilidad del Fondo Europeo de Desarrollo Regional
(FEDER) o el Fondo de Cohesion, en su caso, y la financiacion prevista
solo para aquellos elementos que cumplan con las reglas de subvenciona-
bilidad establecidas en el Reglamento (UE) n°® 1303/2013, el Reglamento
(UE) n° 1301/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (?) y el Regla-
mento (UE) n° 1300/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), asi
como con las normas de subvencionabilidad establecidas por el Estado
miembro.

3.3. Pruebas de que el apoyo publico al proyecto no constituye una ayuda de
Estado o en el caso de las ayudas estatales, que se ha tenido debidamente
en cuenta en el calculo de la contribucion publica total al proyecto.

4. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra d), del Reglamento (UE) n° 1303/2013

4.1. Fiabilidad del analisis de la demanda (o el plan de negocio en caso de
inversion productiva), segun estimaciones realistas y en consonancia con
los principales desarrollos y las tendencias demograficas en el sector co-
rrespondiente para justificar la necesidad del proyecto y la capacidad ge-
neral de sus instalaciones.

4.2.  Adecuacion de la calidad del analisis de opciones para respaldar la con-
clusion del Estado miembro de que se han analizado las principales alter-
nativas y que se ha seleccionado la mejor opcion para la ejecucion, in-
cluida la justificacion de la opcion elegida.

(") Reglamento (UE) n° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de di-

ciembre de 2013, por el que se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al
Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la
Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de
Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion y al fondo Mari-
timo y de la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n° 1083/2006 del Consejo (DO
L 347 de 20.12.2013, p. 320).

Reglamento (UE) n® 1301/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de di-
ciembre de 2013, sobre el Fondo Europeo de Desarrollo Regional y sobre disposiciones
especificas relativas al objetivo de inversion en crecimiento y empleo, y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n° 1080/2006 (DO L 347, 20.12,2013, p. 289).
Reglamento (CE) n° 1300/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de di-
ciembre de 2013, relativo al Fondo de Cohesion y por el que se deroga el Reglamento
(CE) n° 1084/2006 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 281).

(2

~

(3

~
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4.3.  Adecuacion de la tecnologia propuesta para el proyecto y de la capacidad
del beneficiario final para garantizar su sostenibilidad o, en caso de que el
beneficiario final no tenga la capacidad suficiente, se han previsto dispo-
siciones suficientes para alcanzar los niveles necesarios de capacidad.

4.4. Solidez de la conclusion de que el proyecto es factible y puede ejecutarse
en el periodo previsto para el proyecto o, al menos, antes de que finalice el
periodo de subvencionabilidad segun se define en el articulo 65, apartado 2,
del Reglamento (UE) n°® 1303/2013.

5. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra e), del Reglamento (UE) n° 1303/2013

5.1.  El analisis de coste-beneficio sigue correctamente la metodologia necesaria
contemplada en el articulo 101 del Reglamento (UE) n° 1303/2013, y
aplica correctamente el método para el calculo de los ingresos netos con-
templados en el articulo 61 dicho Reglamento y en los articulos 15 a 19
del presente Reglamento.

5.2. Solidez de la conclusion de que el proyecto es viable desde el punto de
vista econdémico y financiero y tiene una repercusion socioecondmica fa-
vorable que justifica el nivel de ayuda prestada en la medida en que se
prevé en el FEDER o en el Fondo de Cohesion.

6. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra f), del Reglamento (UE) n° 1303/2013

6.1. Contribucién demostrada a los objetivos de las politicas ambientales y de
cambio climatico, en particular los objetivos vinculados a la estrategia
Europa 2020 y pruebas de que se tienen en cuenta los riesgos relacionados
con el cambio climatico, las necesidades de adaptacion y mitigacion y la
resiliencia ante los desastres de las medidas apropiadas implementadas o
previstas para asegurar la resiliencia del proyecto a la variabilidad del
cambio climatico.

6.2. Pruebas de que se han aplicado correctamente los principios de «quien
contamina paga» y de accién preventiva.

6.3. Cumplimiento del proyecto con la Directiva 2011/92/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo (1) para los proyectos incluidos en el anexo I de
dicha Directiva y para los proyectos que figuran en el anexo II de dicha
Directiva, para los que las autoridades competentes concluyeron, mediante
el estudio previsto en el articulo 4, que es necesario un procedimiento de
evaluacion del impacto ambiental (procedimiento EIA) como para los pro-
yectos incluidos en el anexo I de la Directiva 2011/92/UE:

a) el resumen no técnico del informe EIA es conforme al articulo 5 y al
anexo IV de la Directiva 2011/92/UE y ha sido objeto de consultas
publicas, y

b) las consultas con las autoridades ambientales, el publico, y en su caso,
con otros Estados miembros, se han llevado a cabo de conformidad con
los articulos 6 y 7 de la Directiva 2011/92/UE, y

c) la decision de la autoridad competente se ha expedido de conformidad
con los articulos 8 y 9 de la Directiva 2011/92/UE, o

(") Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de
2011, relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y
privados en el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

d) en los casos en que el procedimiento EIA se ha completado con una
decision juridicamente vinculante, en espera de la expedicion de la
autorizacion del proyecto de conformidad con los articulos 8 y 9 de
la Directiva 2011/92/UE, la disponibilidad de un compromiso por es-
crito por los Estados miembros con la accion oportuna para garantizar
que el consentimiento de desarrollo se emitira como muy tarde antes de
que den comienzo las obras.

Cumplimiento del proyecto con la Directiva 2011/92/UE para los proyectos
que figuran en el anexo II de dicha Directiva, para los que las autoridades
competentes llegaron a la conclusion, mediante la evaluacion prevista en el
articulo 4, que no era necesario un procedimiento EIA:

a) se han emitido las conclusiones de la evaluacion de las autoridades
competentes y se han puesto a disposicion del publico, y

b) en caso de que las conclusiones de la evaluacion no hagan referencia a
los criterios que figuran en el anexo III de la Directiva 2011/92/UE, se
ha proporcionado la informacion pertinente que figura en el articulo 4 y
el anexo III de dicha Directiva.

Cuando proceda, se ha demostrado que la Directiva 2011/92/UE no es de
aplicacion.

Si el proyecto surge de un plan o programa [sujeto a los requisitos de la
Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo ()] distinto al
programa operativo, se ha demostrado la coherencia del proyecto con el
plan o programa.

En caso de incumplimiento de la condicionalidad ex ante sobre la legisla-
cion ambiental general y, en su caso, de cualquiera de las condicionalida-
des ex ante tematicas relevantes para los sectores del agua y los residuos y
el sector del transporte (requisitos de evaluacion estratégica medioambien-
tal) que figuran en el articulo 19 y el anexo XI del Reglamento (UE) n°
1303/2013, se debera demostrar el vinculo con el plan de accién acordado.

Cumplimiento del proyecto con la Directiva 92/43/CEE del Consejo (%):

a) si se trata de un proyecto que puede tener importantes repercusiones en
los espacios Natura 2000 (en virtud del articulo 6, apartado 3), se ha
realizado la evaluacion apropiada, que se ha completado antes de emitir
la autorizacion de desarrollo del proyecto;

b) si se trata de un proyecto con importantes repercusiones negativas en
espacios Natura 2000, se han cumplido los requisitos del articulo 6,
apartado 4, de la Directiva 92/43/CEE, incluida la notificacion o el
dictamen de la Comision.

Adecuacion de la informacion acerca de las medidas adicionales de inte-
gracion medioambiental tales como la auditoria medioambiental, la gestion
medioambiental y el seguimiento medioambiental especifico, que demues-
tre que son adecuadas con respecto a las necesidades identificadas.

(") Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001,

relativa a la evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el medio
ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).

(?) Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacion de
los habitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).
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6.10. Adecuacion de la estimacion del coste de las medidas adoptadas para hacer
frente a los impactos ambientales negativos.

6.11. Si procede, cumplimiento del proyecto con las directivas ambientales sec-
toriales pertinentes, en particular:

a) Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (') para
los proyectos que afectan a masas de agua (en su caso, para los pro-
yectos sujetos a las exenciones previstas en el articulo 4, apartado 7, de
dicha Directiva, verificacion de la evaluacion;

b) Directiva 91/271/CEE del Consejo (%) para proyectos en el sector de las
aguas residuales urbanas;

c) Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (°) y las
directivas aplicables pertinentes como la Directiva 1999/31/CE (%) del
Consejo para proyectos relacionados con los residuos sélidos, y

d) Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (°), para
proyectos que requieren la concesion de un permiso de conformidad
con esa Directiva.

7. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra g), del Reglamento (UE) n® 1303/2013

7.1.  Coherencia y adecuacion de los objetivos del proyecto con los objetivos
especificos definidos en los ejes prioritarios pertinentes de los programas
operativos de que se trate.

7.2.  Adecuacion de la contribucion que se espera del proyecto a los indicadores
de resultados y realizacion del eje prioritario.

7.3.  Adecuacion de la contribucion que se espera del proyecto para el desarrollo
socioeconomico.

7.4. Pruebas de que el beneficiario ha adoptado las medidas apropiadas para
asegurar la utilizacion optima de la infraestructura en la fase operativa.

8. Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra h), del Reglamento (UE) n°® 1303/2013

(") Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000,

por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito de la politica de
aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

(?) Directiva 91/271/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1991, sobre el tratamiento de las
aguas residuales urbanas (DO L 135 de 30.5.1991, p. 40).

() Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de
2008, sobre los residuos y por la que se derogan determinadas Directivas (DO L 312 de
22.11.2008, p. 3).

(%) Directiva 1999/31/CEE del Consejo, de 26 de abril de 1999, sobre el vertido de residuos
(DO L 182 de 16.7.1999, p. 1).

() Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de
2010, sobre las emisiones industriales (prevencion y control integrados de la contami-
nacién) (DO L 334 de 17.12.2010, p. 17).
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Recursos financieros totales planeados justificados y ayuda prevista justi-
ficada de los Fondos correctamente presentados en el plan de financiacion.

Adecuacion del plan de financiacion del proyecto para demostrar su via-
bilidad financiera respecto de las necesidades financieras anuales para la
ejecucion del proyecto.

Adecuacion y verificabilidad de los indicadores fisicos y financieros para
supervisar la evolucion teniendo en cuenta los riesgos identificados.

Criterios de revision de la calidad para los requisitos de informacion
del articulo 101, letra i), del Reglamento (UE) n° 1303/2013

Solidez y viabilidad del calendario propuesto para la ejecucion de este
proyecto de gran envergadura, teniendo en cuenta los riesgos identificados.

En caso de que la ejecucion del proyecto sea mas larga que el periodo de
programacion, la idoneidad de las fases identificadas y una optima prepa-
racion desde el punto de vista de la eficacia y eficiencia.



ANEXO 111

Lista de datos que habra que registrar y almacenar en formato electrénico en el sistema de seguimiento (a los que hacen referencia el articulo 24)

Se requieren datos para las operaciones financiadas por el FSE, el FEDER, el Fondo de Cohesion y el FEMP a menos que se especifique lo contrario en la segunda columna.

Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

Datos sobre el beneficiario (') (%)

Nombre o identificador tinico de cada beneficiario

2. M2 Informacion sobre si el beneficiario es un organismo de derecho publico, un organismo de
derecho privado o una persona fisica «

3. Informacion sobre si el IVA de los gastos efectuados por el beneficiario es 0 no recuperable en
virtud de la legislacion nacional sobre el IVA

4. Datos de contacto del beneficiario

Datos sobre la operacion

5. Nombre o identificador unico de la operacion

6.  Descripcion breve de la operacion

7. Fecha de presentacion de la solicitud de la operacion

8. Fecha de inicio, como se indica en el documento que establece las condiciones para el apoyo

9.  Fecha de finalizacion como se indica en el documento que establece las condiciones para el apoyo

10. Fecha real en la que se haya completado fisicamente o ejecutado plenamente la operacion

11. Organismo que haya expedido el documento que establece las condiciones para el apoyo

12.  Fecha del documento que establece las condiciones para el apoyo

13.  Informacion de si la operacion es un proyecto de gran envergadura y CCI No es aplicable al FSE ni al FEMP
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

14. Informacion de si la operacion es un plan de accion conjunto y CCI No es aplicable al FEMP
15. Informacion de si la operacion incluye financiacion en el marco de la Iniciativa sobre Empleo No se aplica al FEDER, al Fondo de Cohesion ni al FEMP
Juvenil (IEJ)
16. Informacion de si el apoyo publico para la operacion constituye una ayuda de Estado
17. Informacion de si la operacion se implementa bajo una estructura de asociacion publica-privada >PMl —— «
18. Divisa de la operacion
19. CCI de los programas de los que la operacion recibe ayuda
20. Prioridad o prioridades de los programas que apoyan a la operacion
21. Fondos con cargo a los cuales se financia la operacion
22. Categoria de la region en cuestion No es aplicable al Fondo de Cohesion ni al FEMP
Datos sobre categorias de intervencion
23. Codigo(s) para el campo de intervencion No es aplicable al FEMP
24. Codigo(s) para la forma de financiacion No es aplicable al FEMP
25. Codigo(s) para el tipo de territorio No es aplicable al FEMP
26. Codigo(s) para los sistemas de entrega territorial No es aplicable al FEMP
27. Codigo(s) para el objetivo tematico No es aplicable al FSE ni al FEMP
28. Codigo(s) para el tema secundario del FSE No se aplica al FEDER, al Fondo de Cohesion ni al FEMP
29. Codigo(s) para la actividad econdémica No es aplicable al FEMP
30. Codigo(s) para la ubicacion No es aplicable al FEMP
Datos sobre los indicadores
31. Nombre e identificador tnico para cada uno de los indicadores de productividad comunes y

especificos del programa pertinentes para el funcionamiento o, cuando lo requiera la normativa
especifica de los Fondos, el nombre y el identificador Unico para cada indicador de productividad
comun desglosado por género de los participantes
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

32.

Unidad de medida para cada indicador de productividad

33.

Valor objetivo para el indicador de productividad, desglosado por género cuando corresponda

34.

Nivel de logro de cada indicador de producto final para cada afio natural, cuando proceda,
desglosado por género

35.

Nombre e identificador tinico para cada uno de los indicadores de resultado comunes y especi-
ficos del programa (%) relevantes para la operacion, o cuando lo requiera la normativa especifica
de los Fondos, el nombre y el identificador unico para cada indicador de resultados comun,
desglosado por género en su caso

36.

Unidad de medida para cada indicador de resultados

37.

Valor de referencia para cada indicador de resultados proporcionado

No es aplicable al FSE

38.

Valor previsto para el indicador de resultados proporcionado, en su caso, desglosado por género

No es aplicable al FEDER ni al Fondo de Cohesion

39.

Unidad de medida para cada valor previsto y para cada valor de referencia

40.

Nivel de logro de cada indicador de resultados proporcionado para cada afio natural, en su caso
desglosado por género

No es aplicable al FEDER ni al Fondo de Cohesion

Datos financieros de cada operacion (en la divisa

que corresponda a la operacion)

41. Importe del coste total subvencionable de la operacion aprobada en el documento que establece

las condiciones para el apoyo
42. Importe de los costes subvencionables totales que constituyen el gasto publico segliin se definen

en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n® 1303/2013
43. Importe de la ayuda publica, tal como se establece en el documento que establece las condiciones

para el apoyo

Datos sobre las solicitudes de pago del beneficiario (en la divisa que corresponda a la operacion)

44. Fecha de recepcion de cada solicitud de pago del beneficiario
45. Fecha de cada pago al beneficiario sobre la base de la solicitud de pago.
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

46.

» M2 Importe de los gastos subvencionables en la solicitud de pago que forman la base de cada
pago al beneficiario, acompafiado, para aquellas operaciones sujetas a la forma de ayuda a que se
refiere el articulo 67, apartado 1, parrafo primero, letra e), del Reglamento (UE) n.° 1303/2013,
por una referencia a la condicion financiera correspondiente que se cumple <«

47.

Importe del gasto publico, segun se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013 correspondiente a los gastos subvencionables que constituye la base para cada pago

48.

Importe de cada pago al beneficiario sobre la base de la solicitud de pago.

49.

Los ingresos netos generados por la operacion durante su ejecucion que no se tienen en cuenta en
el documento que establece las condiciones para el apoyo y que se deducen de los gastos
subvencionables

50.

Fecha de inicio de las verificaciones sobre el terreno llevadas a cabo en aplicacion del Arti-
culo 125(5)(b) del Reglamento (UE) n°® 1303/2013

51.

Fecha de auditorias puntuales de la operacion de conformidad con el Articulo 127, apartado 1, del
Reglamento (UE) n°® 1303/2013 y el articulo 28 del presente Reglamento

52.

Organismo que realiza la auditoria o verificacion

Datos sobre los gastos en la solicitud de pago del beneficiario sobre la base de

los costes reales (en la divisa que corresponda a la operacion)

53.

Gastos subvencionables declarados a la Comision establecidos sobre la base de los gastos efec-
tivamente realizados y pagados, junto con las contribuciones y las depreciaciones en especie en su
caso

54.

Gasto publico segun se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n® 1303/2013
correspondiente a los gastos subvencionables declarados a la Comision establecido sobre la base
de los gastos efectivamente reembolsados y pagados, junto con las depreciaciones y las contri-
buciones en especie, cuando corresponda

55.

Tipo de contrato si la adjudicacion del contrato esta sujeta a las disposiciones de la Directiva
2004/17/CE (*) o la Directiva 2004/18/CE (°) (obras/prestaciones de servicios/suministro de bie-
nes) o de la Directiva 2014/23/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (°)

56.

Importe del contrato si la adjudicacion del contrato estd sujeta a las disposiciones de la Directiva
2004/17/CE, la Directiva 2004/18/CE o la Directiva 2014/23/UE

610C°50°0€ — SH — 08%0d¥ 1020

100200

[4%



Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

57.

Los gastos subvencionables realizados y abonados basandose en un contrato si el contrato esta
sujeto a las disposiciones de la Directiva 2004/17/CE, la Directiva 2004/18/CE o la Directiva
2014/23/UE

58.

El procedimiento de adjudicacion utilizado si la adjudicacion del contrato estd sujeta a las
disposiciones de la Directiva 2004/17/CE, la Directiva 2004/18/CE o la Directiva 2014/23/UE

59.

Nombre o identificador tnico del contratista si la adjudicacion del contrato esta sujeta a las
disposiciones de la Directiva 2004/17/CE, la Directiva 2004/18/CE o la Directiva 2014/23/UE

Datos sobre los gastos en la solicitud de pago del beneficiario sobre la base de baremos estindar de costes unitarios (importes en la divisa que corresponda a la operacién)

60. Importe de la ayuda publica correspondiente a los gastos subvencionables declarados a la Comi-
sion establecidos seglin baremos estandar de costes unitarios

61. Gasto publico segun se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n° 1303/2013
correspondiente a los gastos subvencionables declarados a la Comision establecidos sobre la base
de baremos estandar de costes unitarios

62. Definicion de una unidad que se utilizara con fines de baremos estandar de costes unitarios

63. Numero de unidades entregadas como se indica en la solicitud de pago de cada articulo unitario

64. El coste unitario de una sola unidad de cada articulo unitario

Datos sobre los gastos en la solicitud de pago del beneficiario sobre la base de pagos a tanto alzado (importes en la divisa correspondiente a la operacién)

65. Importe de los gastos subvencionables declarados a la Comision establecidos sobre la base de
importes a tanto alzado

66. El gasto publico seglin se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n® 1303/2013

correspondiente a los gastos subvencionables declarados a la Comision establecidos sobre la base
de importes a tanto alzado
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

67. Para cada importe a tanto alzado, las entregas (realizaciones o resultados) acordadas en el docu-
mento que establece las condiciones para el apoyo como base para el desembolso de los pagos a
tanto alzado

68. Para cada cantidad a tanto alzado, el importe convenido en el documento que establece las
condiciones para el apoyo

Datos sobre los gastos en la solicitud de pago del beneficiario basados en tasas fijas (en la divisa correspondiente a la operacién)

69. Ayuda publica correspondiente a los gastos subvencionables declarados a la Comision segun una
tasa fija

70. EI gasto publico segin se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n® 1303/2013
correspondiente a los gastos subvencionables declarados a la Comision establecidos sobre la base
de una tarifa plana

Datos sobre las recuperaciones efectuadas por el beneficiario

71. Fecha de cada decision de recuperacion

72. Ayuda publica total afectada por cada decision de recuperacion

73. Gasto total subvencionable afectado por cada decision de recuperacion

74. Fecha de recepcion de cada importe devuelto por el beneficiario después de una decision de
recuperacion

75. Importe del apoyo publico devuelto por el beneficiario después de una decision de recuperacion
(sin intereses ni sanciones)

76. Gasto total subvencionable correspondiente al apoyo publico devuelto por el beneficiario

77. Importe de la ayuda publica irrecuperable después de una decision de recuperacion

78. Gasto total subvencionable correspondiente al apoyo publico irrecuperable
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

Datos sobre las solicitudes de pago a la Comision (en EUR)

79.

Fecha de presentacion de cada solicitud de pago, incluido los gastos subvencionables generados
por la operacion

80.

» M2 Importe total del gasto subvencionable en que el beneficiario haya incurrido y pagado en la
ejecucion de la operacion incluido en cada solicitud de pago, acompanado, para aquellas opera-
ciones sujetas a la forma de ayuda a que se refiere el articulo 67, apartado 1, parrafo primero,
letra €), del Reglamento (UE) n.° 1303/2013, por una referencia a la condicion financiera co-
rrespondiente que se cumple «

81.

El importe total del gasto publico segun se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento
(UE) n° 1303/2013 de la operacion incluida en cada solicitud de pago

82.

Cuando la operacion sea un instrumento financiero, el importe total de las contribuciones del
programa pagadas a los instrumentos financieros incluido en cada solicitud de pago

83.

Cuando la operacion sea un instrumento financiero, el importe total del gasto publico segun se
define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013 correspondiente al
importe total de las contribuciones de los programas pagadas a los instrumentos financieros
incluido en cada solicitud de pago

84.

Cuando la operacion sea un instrumento financiero, el importe total de las contribuciones del
programa pagadas efectivamente como gastos subvencionables en el sentido del articulo 42,
apartado 1, letras a), b) y d), del Reglamento (UE) n° 1303/2013 incluidas en cada solicitud
de pago

85.

Cuando la operacion sea un instrumento financiero, el importe total del gasto publico correspon-
diente a la cantidad total de las contribuciones del programa pagadas efectivamente como gastos
subvencionables, en el sentido del articulo 42, apartado 1, letras a), b) y d), del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013 incluidas en cada solicitud de pago

86.

En el caso de las ayudas estatales en las que se aplique el Articulo 131, apartado 5, del
Reglamento (UE) n® 1303/2013, el importe pagado al beneficiario en virtud de la operacion en
concepto de anticipo incluido en cada solicitud de pago

87.

» M2 En el caso de las ayudas estatales en las que se aplique el articulo 131, apartado 5, del
Reglamento (UE) n.® 1303/2013, el importe del anticipo incluido en una solicitud de pago que,
dentro de los tres afios del pago del anticipo, esté cubierto por los gastos abonados por el
beneficiario o, cuando los Estados miembros hayan decidido que el beneficiario sea el organismo
que otorga la ayuda con arreglo al articulo 2, apartado 10, letra a), por el organismo receptor de
la ayuda <«
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

88.

»M2 En el caso de las ayudas estatales en las que se aplique el articulo 131, apartado 5, del
Reglamento (UE) n.° 1303/2013, el importe de la ayuda econémica concedida en virtud de la
operacion o, cuando los Estados miembros hayan decidido que el beneficiario sea el organismo
que otorga la ayuda con arreglo al articulo 2, apartado 10, letra a), al organismo receptor de la
ayuda, en concepto de anticipo incluido en una solicitud de pago que no esté cubierto por los
gastos abonados por el beneficiario y para el que atn no ha transcurrido el periodo de tres anos

89.

Importe de los gastos subvencionables incluidos en cada solicitud de pago sobre la base del
articulo 14, apartado 1, del Reglamento (UE) n® 1304/2013

No se aplica al FEDER, al Fondo de Cohesion ni al FEMP

90.

Importe del gasto publico, segun se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013 incluido en cada solicitud de pago sobre la base del articulo 14, apartado 1, del
Reglamento (UE) n°® 1304/2013

No se aplica al FEDER, al Fondo de Cohesion ni al FEMP

Datos sobre las cuentas presentadas a la Comision en virtud del Articulo 138 del Reglamento (UE) n° 1303/2013 (en EUR)

91.

Fecha de presentacién de cada conjunto de cuentas que incluyen los gastos correspondientes a la
operacion

92.

Fecha de presentacion de las cuentas en las que se incluye el gasto final de la operacion después
de la finalizacion de la misma (en las que el gasto total subvencionable asciende a 1 000 000 EUR
0 mas [articulo 140 del Reglamento (UE) n® 1303/2013])

93.

Importe total de los gastos subvencionables de la operacion introducidos en los sistemas contables
de la autoridad de certificacion que se ha incluido en las cuentas

94.

Importe total del gasto publico segin se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013 relativo a la ejecucion de la operacion correspondiente a la cantidad total de los
gastos subvencionables introducidos en los sistemas contables de la autoridad de certificacion que
se ha incluido en las cuentas

95.

Importe total de los pagos efectuados a los beneficiarios en virtud del articulo 132, apartado 1, del
Reglamento (UE) n° 1303/2013 correspondiente al importe total de los gastos subvencionables
introducido en los sistemas contables de la autoridad de certificacion que se ha incluido en las
cuentas

96.

Gasto total subvencionable de la operacion retirado durante el ejercicio contable incluido en las
cuentas

97.

Gasto publico total segin se define en el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n® 1303/
2013 correspondiente al coste total subvencionable retirado durante el ejercicio contable incluido
en las cuentas
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

98. Gasto total subvencionable de la operacion recuperado durante el ejercicio contable incluido en
las cuentas

99. Gasto publico total correspondiente a los gastos totales subvencionables de la operacion recupe-
rados durante el ejercicio contable incluido en las cuentas

100. Gasto total subvencionable de la operacion, recuperable al final del ejercicio contable incluido en
las cuentas

101. Gasto publico total de la operacion correspondiente a los gastos totales subvencionables recupe-
rables al final del ejercicio contable incluido en las cuentas

102. Para la operacion incluida en cada conjunto de cuentas, importe total subvencionable de los gastos
recuperados de conformidad con el articulo 71 del Reglamento (UE) n® 1303/2013 durante el
ejercicio contable

103. Para la operacion incluida en cada conjunto de cuentas, el gasto publico segin se define en el
articulo 2, apartado 15, del Reglamento (UE) n® 1303/2013 correspondiente al importe total
subvencionable de los gastos recuperados de conformidad con el articulo 71 de dicho Reglamento
durante el ejercicio contable.

104. Importe total subvencionable de los gastos de la operacion no recuperables al final del ejercicio
contable incluido en las cuentas

105. Gasto publico total de la operacion correspondiente a la cantidad total subvencionable de los
gastos irrecuperables al final del ejercicio contable incluido en las cuentas

Datos sobre los tipos especificos de gastos sujetos a limites maximos
106. Importe de los gastos realizados y abonados de tipo FEDER, cofinanciados por el FSE en virtud No se aplica al FEDER, al Fondo de Cohesion ni al FEMP

del articulo 98, apartado 2, del Reglamento (UE) n® 1303/2013
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Campos de datos

Indicacion de los Fondos para los que no son necesarios datos

107.

Importe de los gastos realizados y abonados de tipo FSE, cofinanciados por el FEDER en virtud
del articulo 98, apartado 2, del Reglamento (UE) n° 1303/2013

No aplicable al FSE, al Fondo de Cohesion ni al FEMP

108. Importe de los gastos realizados y abonados fuera de la zona del programa, pero dentro de la
Unidn, en virtud del articulo 70, apartado 2, del Reglamento (UE) n° 1303/2013 y el Articulo 13,
apartado 2, del Reglamento (UE) n° 1304/2013

109. Importe de los gastos realizados y abonados fuera de la Union en virtud del Articulo 13, apartado No se aplica al FEDER, al Fondo de Cohesion ni al FEMP
3, del Reglamento (UE) n° 1304/2013

110. Importe de los gastos realizados y abonados fuera de la parte de la Unién de la zona del programa No aplicable al FSE, al Fondo de Cohesioén ni al FEMP
en virtud del articulo 20, apartado 2, del Reglamento (UE) n® 1299/2013

111. Importe de los gastos realizados y abonados por la compra de tierras en virtud del articulo 69,
apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) n° 1303/2013

112. Importe de las contribuciones en especie a la operacion en virtud al articulo 69, apartado 1, del
Reglamento (UE) n°® 1303/2013

113. Importe de los gastos realizados y abonados en terceros paises incluidos en el Instrumento de No aplicable al FSE, al Fondo de Cohesion ni al FEMP

Ayuda de Preadhesion o del Instrumento Europeo de Vecindad para las operaciones de CTE

(") En caso de CTE se consideraran beneficiarios el beneficiario principal y otros beneficiarios.
(®) El beneficiario incluye, en su caso, otros organismos que, en el marco de la operacion, incurran en gastos considerados como gasto realizado por el beneficiario.
(®) Para el FSE, los indicadores de resultados comunes incluyen los indicadores establecidos en los anexos Iy II del Reglamento (UE) n® 1304/2013.

(*) Directiva 2004/17/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, sobre la coordinacion de los procedimientos de adjudicacién de contratos en los sectores del agua, de la energia, de los

transportes y de los servicios postales (DO L 134 de 30.4.2004, p. 1).

(°) Directiva 2004/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, sobre coordinacion de los procedimientos de adjudicacion de los contratos publicos de obras, de suministro y de servicios (DO

L 134 de 30.4.2004, p. 114).
(°) Directiva 2014/23/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la adjudicacion de contratos de concesion (DO L 94 de 28.3.2014, p. 1).
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ANEXO 1V

Requisitos clave para los sistemas de gestion y control y su clasificacion por lo que se refiere a un funcionamiento
eficaz, a los que hace referencia en el articulo 30

Cuadro 1:

Requisitos clave

Requisitos clave del sistema de gestion y control

Organismos/autoridades
afectados

Ambito

1 | Separacion adecuada de funciones y sistemas adecuados de | Autoridad de gestion
informacion y supervision en casos en los que la autoridad Entorno de control in-
competente encomiende la ejecucion de los trabajos a otro terno
organismo
2 | Seleccion adecuada de operaciones Autoridad de gestion
3 | Informacion adecuada a los beneficiarios de las condiciones | Autoridad de gestion | Actividades de gestion
aplicables a las operaciones seleccionadas y control
4 | Verificaciones de gestion adecuadas Autoridad de gestion
5 | Sistema eficaz para garantizar que todos los documentos | Autoridad de gestion
sobre los gastos y las auditorias se conservan para garan-
tizar una pista de auditoria adecuada
Actividades de gestion
6 | Sistema fiable para la recopilacion, el registro y el almacena- | Autoridad de gestion | y control/Seguimiento
miento de datos para fines de seguimiento, evaluacion, ges-
tion financiera, verificacion y auditoria, incluidos enlaces con
los sistemas de intercambio electrénico de datos con los be-
neficiarios
7 | Aplicacion eficaz de medidas proporcionadas contra el fraude | Autoridad de gestion
Actividades de gestion
8 | Procedimientos apropiados para elaborar la declaracion de la | Autoridad de gestion | y control
gestion y el resumen anual de los informes de auditoria fina-
les y de los controles realizados
9 | Separacion adecuada de funciones y sistemas adecuados de | Autoridad de certifi-
informacion y supervision en casos en los que la autoridad | cacion Entorno de control in-
competente encomiende la ejecucion de los trabajos a otro terno
organismo
10 | Procedimientos apropiados para elaborar y presentar solicitu- | Autoridad de certifi- | Actividades de gestion
des de pago cacion y control/Seguimiento
11 | Se mantienen registros computarizados adecuados de los gas- | Autoridad de certifi-
tos declarados y la contribucion publica correspondiente cacion
12 | Contabilidad adecuada y completa de los importes recupera- | Autoridad de certifi- | Actividades de gestion
bles, recuperados y retirados cacion y control
13 | Procedimientos apropiados para elaborar las cuentas | Autoridad de certifi-

anuales y certificar su integridad, precision y veracidad

cacion
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Requisitos clave del sistema de gestion y control

Organismos/autoridades
afectados

Ambito

14

Separacion adecuada de las funciones y de los sistemas ade-
cuados para garantizar que ningun otro organismo que lleve a
cabo auditorias de acuerdo con la estrategia de auditoria del
programa tiene la necesaria independencia funcional y tiene
en cuenta las normas de auditoria internacionalmente acepta-
das

Autoridad auditora

Entorno de control in-
terno

15

Auditorias de sistemas adecuadas

Autoridad auditora

16

Auditorias de operaciones adecuadas

Autoridad auditora

Auditorias de cuentas adecuadas.

Autoridad auditora

18

Procedimientos adecuados para emitir un dictamen de
auditoria fiable y para preparar el informe de control
anual

Autoridad auditora

Actividades de control

Cuadro 2:

Clasificacion de los requisitos clave para los sistemas de gestion y control

con respecto a su funcionamiento

Categoria 1

mejoras poco significativas

Funciona bien. Solo cabe

introducir

Categoria 2

joras

Funciona. Son necesarias algunas me-

Categoria 3

mejoras importantes

Funciona parcialmente. Son necesarias

Categoria 4 En esencia no funciona
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